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Systemelemente des
portablen Druckers

Slehe Abb.: EB.EE

Obere Fuhrungsrolle.

2. Dusenplatte — die Stirnseite des
Druckkopfes (Tintenaustritt).

3. Untere Fuhrungsrolle, Synchroni-
sierung des Druck-
geschwindigkeitsgeber.

4. Offnungen fir Justierung der
Elektromagnete, mit Abdeckung.

5. Auslose - Taste fur Druckausl6-
sung und Hilfstaste bei anderen
Funktionen.

6. Druckerful® mit Akku.

7. Druckerhandgriff.

8. Aufhangose.

9. Steuerpaneel mit Tastatur.

10. Tintenbehalter.

11. Etikett des Tintenbehalters.

12. Anzeige des Offnungszustandes
AUF-ZU des Tintenbehalters.

13. Typenschild.

14. Akku-Ladebuchse.

15. Blindstopfen der Ladebuchse.

16. LED-Anzeige des Einschaltzu-
standes.

17. LED-Anzeige des eingeschalte-
ten Druckvorganges (Zustand
Drucken).

18. Taste Drucken EIN / AUS.

19. Funktionstaste F.

20. LED fur Stérungsanzeige.

21. LED-Anzeige des Ladevorgangs.
22. USB-Bluetooth-Modul fur
drahtlose (Funk-) Verbindung.

23. USB Buchse.

24. LED-Anzeige fur aktive
USB-Bluetooth-Ubertragung.

25. Steckernetzteil fur Akku-Laden
bzw. Stromversorgung des
USB-Bluetooth-Moduls 22.

26. Stecker des Netzteiles 25.

27. PC.

28. Drucker HANDJET® EBS 250.

29. Ruckschlagventil des Tintenbe-
hélters und des Drucker-Tinten-
systems.

30. Rastbolzen des Tintenbehalters.

31. Dichtung des Tintenbehalters.

32. El:]D) Summer — akustischer Mel-
der, angeordnet im Element 7
des Druckers.

33. LED-Display zur
Nummer  des
Textes.

Anzeige der
druckbereiten

Kennzeichnung

@ Informationszeichen, als Hinweis
auf:

¢ zusatzlichen Tipp oder besondere Be-
achtung der beschriebenen MafRnahme,

& zusatzliche, spezifische, an anderer
Stelle nicht beschriebene Funktionen
bzw. Optionen des Druckers,

¢ untypisches Verhalten des Gerats und
anderes.

A Warnung vor einer Gefahr oder
einer fir das Gerat kritischen
Handlung. Weist auf unbedingtes
Befolgen der daneben angegebenen
Bemerkung hin.

B Bezeichnung der Zeichnungsnum-
merierung

Bezeichnung des LED-Zustandes u.a.:

2 HANDJET

EBS-250

Dauerlicht

7
—
ER CHARGE ERROR

Blinken

Tonsignal

kurze (<1 s) Betatigung der
Taste PRINT ON/OFF (18)

kurze (<1 s) Betatigung der
Taste F (19)
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lange (>3 s) Betatigung der
Taste PRINT ON/OFF (18)

lange (>3 s) Betatigung der
Taste F (19)

Textbearbeitungsmarkierungen:

Textbearbeitungsmarkierungen:

><

Sonderregister Universaldatum
und -zeit (fugt Shift+F12 ein) -
tarkis.

I

Markierung fiir Textdnderung bei
Zeilenumbruch - griin.

A

Markierungen fir Schriftwechsel -
braun.

> <

Markierungen: Beginn - (fiigt F1 ein)
und Ende (figt F2 ein) des nicht-
proportionalen Textes - rot.

> <

Sonderregister - Aufwartszahler
(flgt Shift+F1 ein) - blau.

> <

Sonderregister - Abwartszahler (fugt
Shift+F2 ein) - griin.

Textbearbeitungsfenster
Programm-MENU

AV

Weille Farbe der Markierung bedeu-
tet, dass der Textcursor direkt hinter
der Markierung steht (man kann die
Markierung mit der Taste
entfernen).

Werkzeugleiste

Tastatur IK:WIN

_EBS-250

il |

Menu

[Poz:0 ILange: 9 ¢ systern-Font: Latin 7x5)

Daum |
Patamster2 |

Erweitert |
Parameter 1

Infa
Parameter 3

Taktgeneratar

IUmEI’E Ralle o
'

Kommunikation

Lesen

e (E) Paramater 0K

Uberragen

aem Y
EéE-EED HANDJET

Ubertragungs- und Fehlerstatus-
fenster

——Fenster flir Parameter-Textmarken

I_Fenster flr Kommunikation mit
dem Drucker

Fenster fir Sonder-__|
register und Textbibliothek
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2 INHALTSVERZEICHNIS

) SYSTEMELEMENTE DES
PORTABLEN DRUCKERS....... 4

[0 KENNZEICHNUNG................... 4

L1 SICHERHEITSHINWEISE......... 8
ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE ....... 8

SCHONUNG DES AKKUS .....cccevveeeieeeenns 8
VORGEHEN BEIM VERSCHUTTEN VON
TINTE ODER REINIGUNGSMITTEL.............. 9

UMGANG MIT DER
ELEKTROMAGNETISCHEN STRAHLUNG ..... 9
MEDIZINISCHE GERATE

KONFORMITATSKENNZEICHNUNG..

UMWELTSCHUTZ................ .10
BESTIMMUNGEN......... .10
L INSTALLATION UND

INBETRIEBNAHME................. 10
VORBEREITUNG DES DRUCKERS ZUM
BETRIEB......cciiiiireeeeneseerreeennnaeneenens

AUFLADEN DES AKKUS

ANZEIGE DER AKKU-ENTLEERUNG.......... 11
AUFSETZEN UND WECHSEL DES
TINTENBEHALTERS ..ceveeuueeirrrrennnnsnnnns 1

INSTALLIEREN DES TINTENBEHALTERS

AM DRUCKER........ccctviieeeeeeeciiieee e 11

WIE PRUFT MAN, OB NOCH TINTE IM

BEHALTER VORRATIG IST?......vvveeviennes 12

TINTENBEHALTERWECHSEL ... .12
EIN- UND AUSSCHALTEN....... .13

DRUCKER EINSCHALTEN...... .13

DRUCKER AUSSCHALTEN........ccvvveeeennn. 13

INSTALLATION UND INBETRIEBNAHME
DES DRUCKER-STEUERPROGRAMMS... 13
INSTALLATION DES

WIE ERSTELLT MAN DIE ZU
DRUCKENDEN TEXTE? ...ueeeerrrersennnnnes 14
EINFACHER TEXT ...oviiiiiiiieiie e 14
Anderung der Zeichenabsténde in
proportionalem und

nichtproportionalem Text .................. 15
Anwendung und Wechsel der
eingebauten Druckerschriften........... 15
Anwendung und Wechsel der
Windows®-Schriften ......................... 16
SPEZIALREGISTER
Datum und Uhrzeit.............ccccvuen..... 17
Universaldatum und —uhrzeit............ 18
StUCKZEhIEr ..........cveeeeeeeeeeaaeee, 19
Informationen aus der Datenbank .... 20
DRUCKVORSCHAU .....oeevuvieeeiiieenieeannnes 23
WIE MAN DIE ZU DRUCKENDE GRAFIK
ERSTELLT UND BEARBEITET? .....ccoounees 23
WIE MODIFIZIERT MAN DIE
DRUCKPARAMETER ...cccevereeererensnenenanes 24
Auflbsung der gedruckten Zeichen ... 24
PUnKtgroBe ..........ccooeeeevceeeeceesiiesinens 24
TaKLEN ..o 24
Text vertikal und horizontal
spiegeln ..................... .24
Drehen des Textes ...........cc....... .25
Textwiederholung (Repetierung) ...... 25
Anfangsabstand............c..cccccceveunne. 26
Textwiederholungsabstand............... 26
Reihenwiederholung......................... 26
INTELLIGENTE UBERWACHUNG DER
HANDBEWEGUNG ......ceeveeeeeereeeeeeenenenns 26

WIE MAN DIE ZU DRUCKENDEN TEXTE

Zum DRUCKER SENDET UND
ABSPEICHERT? ...uvvvuvssnsnsssnsnsnsnsnsnnnnnns 27
WIE VERANDERT MAN DEN IM

DRUCKER ABGESPEICHERTEN TEXT?...27

DRUCKEN ........cccccmrmrnnnnnnnnnnnns 28
DRUCKEN DES IM DRUCKER

ABGESPEICHERTEN TEXTES ......cevveennes 28
DRUCKEN MIT ZEILENUMBRUCH........... 29

ARBEITEN MIT MEHREREN TEXTEN ....... 29
ERSTELLEN DER TEXTBIBLIOTHEK IM

STEUERPROGRAMMS ......coeoveieeeeeieenannns 13
INBETRIEBNAHME DES DRUCKER .....vveveeveeeeeeeesereevessesesseane s 30
STEUERPROGRAMMS ......coeoveveeenrennanins 13 SCHNELLES SPEICHERN UND
VERBINDUNG DES DRUGKERS MIT AUSLESEN DER TEXTBIBLIOTHEK ........... 30
DRUCKEN DER TEXTE AUS DER
] =1 1 N = O 14 BIBLIOTHEK oo 30
[0 TEXTE UND AUFBEWAHREN DER
DRUCKPARAMETER............. 14 PROJEKTBIBLIOTHEK AUF DER PC-
FESTPLATTE ..veiviceeeeeeeeee e 31
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WARTUNG, LAGERUNG, Druckbild féllt fett und

TRANSPORT .....cccovirrirrreeenenns 31
BENUTZERHILFE................... 32
PROBLEME MIT BETRIEB UND
BEDIENUNG DES DRUCKERS .......ccceee.t 32

Einige Diisen drucken nicht.............. 32
Splilen der Diisen.................

Drucker druckt nicht

Sehr geehrte Nutzer
der EBS Ink-Jet-Systeme -Geréte,

Wir bitten Sie, diese Bedienungsanleitung unbedingt zu lesen, um alle
Informationen (iber die Bedienung lhres EBS-Gerétes zu bekommen.

Vorbehalte:

. Wir tibernehmen keine Haftung fiir Schaden am Gerét, die aus unsachgeméler, d.h.
nicht mit der Bedienungsanleitung (bereinstimmender Bedienung resultieren.

e Anwendung und Verwendung der Produkte erfolgen aullerhalb unserer
Kontrollméglichkeiten und liegen daher ausschlieBlich in lhrem
Verantwortungsbereich.

. Da wir uns stdndig an die technische Entwicklung und individuellen Anforderungen
unserer Kunden anpassen wollen, behalten wir uns das Recht auf Anderungen der
Form, Ausfiihrung und technischer Lésungen unserer Geréte vor. Deshalb kénnen
aus irgendwelchen Angaben, Abbildungen bzw. Beschreibungen in dieser
Bedienungsanleitung keinerlei Anspriiche abgeleitet werden.

. Wir bemiihten uns, diese Anleitung sorgféltig, mit Berticksichtigung aller Anderungen
sowie fehlerfrei zu erstellen. Die Bearbeitung und Herausgabe der Anleitung stellt
aber einen komplexen Prozess dar, und es kénnen unabhéngig von uns Fehler
vorkommen. Wir (bernehmen also keine Haftung fiir Folgen der Editier- und
Druckfehler in dieser Anleitung.

Gibt es bei lhrem Gerét Ausriistungs- bzw. Bedienungsdetails, die in dieser Anleitung

nicht abgebildet bzw. beschrieben sind, oder ftreten nach dem Lesen der

Bedienungsanleitung zusétzliche Fragen auf, so kénnen Sie notwendige Informationen

von jeder Vertretung der Firma EBS Ink-Jet Systeme erhalten.

Die EBS Ink-Jet Systeme, Uibernimmt als Hersteller keine Haftung fiir Scha-
den am Geriat, welche durch unsachgemiRe, d.h. bedienungsanleitungs-
widrige Bedienung bzw. infolge von Editier- und Druckerfehlern in dieser
Anleitung entstanden sind.

Das auf dem PC installierte Steuerprogramm des Druckers ist ein universelles Instrument fiir
ortsfeste Drucker der Serie EBS-230 sowie fiir den Handcodierer EBS 250. Deshalb werden
@ einige Elemente und Funktionen, welche:
e ausschlieBlich in den Druckern Serie EBS-230 Anwendung finden, oder
e auch in der Drucker Serie EBS-250 anwendbar sind, jedoch fiir Handdruckerbetrieb
geringe Bedeutung haben,
in dieser Bedienungsanleitung nicht bzw. nur kurz beschrieben.

Diese Anleitung bezieht sich auf die Drucker EBS-250C, welche mit der

Steuerprogrammversion 2.1.015 betrieben werden. Zur Abfrage der
Programmversion siehe Menii Uber.

20111028#4.2 EBS Ink-Jet Systeme [ DE =4



Sicherheitshinweise

Bevor Sie lhren Ink-Jet-Drucker das
erste Mal in Betrieb nehmen, lesen

ﬁ Sie unbedingt die nachstehenden

Hinweise und befolgen Sie die darin
angegebenen Regeln, um Gefahren
fur Sie und Dritte auszuschlieRen.

Aligemeine Sicherheitshinweise

1.

Das Gerat darf nicht in explo-
sionsgefahrdeten Rdumen betrie-
ben werden.

gute Liftung zu sorgen.

ACHTUNG: Die Tinte st
brennbar!

6 Vermeiden Sie BerUhrung mit der
Tinte. Bei diesen Arbeiten
schitzen Sie insbesondere die
Augen. Es wird empfohlen, eine
Schutzbrille zu tragen.

é Halten Sie Tinte und Reinigungs-
mittel (auch verbrauchte Medien,
z.B. nach dem Waschen des
Gerats) von Feuer, hoher Tem-
peratur, Funken, Lichtbogen und
anderen elektrischen Entladun-

2. Dgs Gerat darf nicht auf Gegen- gen femn, die diese leicht-
standen drucken, deren Tempe- brennbaren Medien anziinden
ratur zum Zeitpunkt des Bedruk- kénnten!

3 rrinsirgzzt;ggreitgegéés Gerats ¢ Zum Waschen benuizen Sie
. durfen sich keine offene Flamme keine Kunstst__offgefé[&e. Es wer-
bzw. Funken erzeugende Gerate den Metallgefalte empfohlen.

Tl . 6. Schitzen Sie den Drucker vor
bzyv. Einrichtungen befinden. Schmutz, starkerer Staub-

4. Beim Drucke_n \_Nerde.n aus dem belastung und  zu hoher
Druckkopf winzige Tlntentropfep Feuchtigkeit.

Richten Sgie also  nicht dié fekte und sichere Funktion des

Druckkopfmiindung gegen Per- Druckers nur .dann geV\./.'ahren,

sonen, Tiere oder zufdllige Ge- w.enn__nur.OrlglnaI-Zubehor und
. . h . die fir diesen Drucker vorge-

genstand_e, . We". c.j'ese dape| sehenen Betriebsstoffe verwen-

unbeabsichtigt mit Tinte bespritzt det werden

werden konnten. ’

5. Bei allen mit Waschen, Reinigen,

Wartung des Gerats oder Aus- Schonung des Akkus

tausch des Tintenbehalters ver- In Hinsicht auf den integrierten Akku

bundenen Arbeiten beachten Sie  sind folgende Regeln zu beachten:

bitte die nachstehenden & Schitzen Sie das Gerat vor

Empfehlungen: hoher Temperatur und Feuer.

& Filhren Sie diese Arbeiten nur Vermeiden Sie langere, direkte
am ausgeschalteten Gerat durch, Sonneneinstrahlung.
mit Schutzbekleidung, auf einem & Vermeiden Sie plotzliche Tempe-
dazu ausgeriisteten Arbeitsplatz, raturdnderungen (kalt > warm),
in dessen Nahe, an einer welche zur Wasserdampfkonden-
sichtbaren Stelle, ein fiir L6schen sation im Inneren des Druckers
von Elektroanlagen und fhren kénnten. Dies kann
brennbaren Lésungsmitteln ge- schnellere Entladung des Akkus
eigneter Feuerldscher bereitste- und beschleunigte Korrosion der
hen soll. Am Arbeitsplatz ist fir Elektronikschaltungen des Druk-

s O EBS Ink-Jet Systeme 20111028#4.2



kers zur Folge haben. Nachdem
der Drucker aus kalter Umge-
bung in einen warmen Raum ge-
bracht wird, warten Sie ca. 1
Stunde ab, bevor Sie mit
erneutem Drucken beginnen.

Vorgehen beim Verschiitten von
Tinte oder Reinigungsmittel

é Beim Augen- oder Hautkontakt:

AUGE unter flieRendem Wasser
15 Minuten spulen, dann Augenarzt
A aufsuchen.

HAUT mit Seifenwasser abwa-
schen.

é Bespritzte Kleidung sofort aus-
ziehen.

é Verschittete Tinte oder
Reinigungsmittel nehmen Sie mit
einem saugfahigen Material auf,
das dann brand- und
umweltschutzgerecht zu
entsorgen ist.

Umgang mit der
elektromagnetischen Strahlung

1. Eigenschaften der Hochfrequenz-
gerate.

Ihr Ink-Jet-Drucker enthalt einen
Hochfrequenzsender und -empfanger. Im
eingeschalteten Zustand empfangt und
sendet das Gerat Hochfrequenzsignale (HF).
Beim Druckerbetrieb Uberwacht das
Steuersystem des Druckers standig die
Emission der durch das Gerat
ausgestrahlten Energie.

Der Drucker HANDJET® EBS 250
entspricht allen technischen
Anforderungen, die der Gesetzgeber
in lhrem Land, bei Einwirkung
elektromagnetischer ~ Energie  im
Hochfrequenzbereich auf den
Menschen, vorschreibt.

2. Zubehor des Druckers.

Bei Verwendung von nicht Original-
EBS-Zubehorteilen, einschlieBlich
Batterien und anderen elektronischen
Komponenten (Bauteilen), kdnnen die

gesetzlichen Vorschriften Gber Schutz
vor Einwirkungen der elektromagne-

tischen  hochfrequenten  Energie
Uberschritten werden.
Medizinische Gerite
Herzschrittmacher
Hersteller von Herzschrittmachern

empfehlen einen Abstand von min-
destens 15 cm zwischen Sender und
dem Schrittmacher einzuhalten, um
eventuelle Interferenzen der beiden
Gerate auszuschliel3en.

Andere medizinische Gerite

Wenn Sie ein medizinisches Gerat
verwenden, wenden Sie sich bitte an
seinen Hersteller, um zu klaren, ob es
ausreichend gegen elektromagneti-
sche Strahlung abgeschirmt ist. Unter
Umstanden kann auch I|hr behan-
delnder Arzt bei der Beschaffung
dieser Informationen behilflich sein.

Explosionsgefahrdete Umgebung

Wenn Sie sich in einer explosionsge-
fahrdeten Umgebung befinden,
schalten Sie Ihren Ink-Jet-Drucker aus,
wechseln bzw. entfernen Sie nicht den
Akku aus dem Gerét und beachten Sie
alle Anweisungen und Warnhinweise.
Funken von lhrem Akku koénnen in
solcher Umgebung Explosionen
und/oder Feuer verursachen und damit
zu Verletzungen oder gar Todesfallen
flhren.

Bereiche mit potentieller Explosions-
gefahr werden in den meisten Fallen
entsprechend gekennzeichnet. Solche
Bereiche sind u. a. Lagereinrichtungen
far Lésungsmittel, Kraftstoff-
lager/Tankstellen, auf Schiffen der
Bereich unter Deck sowie Bereiche mit
explosiven Gasen, Gemische mit Luft,
Chemikalien oder Partikeln wie
Mehlstaub, Metallstaub u. a.

20111028#4.2
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Sprenggebiete

Um Stdérungen von Sprengvorhaben
zu vermeiden, mussen Sie lhr Gerat
in Sprenggebieten oder an Orten, an
denen der Betrieb von Funkgeraten
untersagt ist, ausschalten.

Befolgen Sie alle Anweisungen und
Informationsschilder.

Konformitdtskennzeichnung

Der Drucker HANDJET® EBS 250
wurde der Konformitatsprifung
unterzogen, im Ergebnis derer die
Konformitatserklarung ausgestellt
wurde. Auf dieser Grundlage wird
festgestellt, dass der Drucker
HANDJET® EBS 250 mit
fabrikmaRiger Ausristung, auf die
sich die Konformitatserklarung
ebenfalls bezieht, installiert und
betrieben laut Anweisung des
Herstellers, den  grundlegenden
Anforderungen und sonstigen,
einschlagigen Bestimmungen dieser
Richtlinie entspricht:

1999/5/EG

und die mit obigen
harmonisierten Normen:
EN 60950-1:2006,

EN 61000-6-2:2001,

EN 61000-6-4:2001,

EN 50371:2002,

EN 301 489-1 V1.8.1,
EN 301 489-17 V2.1.1,
EN 300 328 V1.7.1:2006 erfiillen.

Auf dieser Grundlage werden die
Drucker HANDJET® EBS 250 und
USB-Bluetooth-Module mit folgender
Kennzeichnung versehen:

C€

Richtlinien

Umweltschutz

Nicht mehr gebrauchte Drucker
und USB-Bluetooth-Module E
dirfen nicht dem Kommunal-

abfall zugefluhrt werden. I
Entsprechend der Richtlinie des EG-
Rates Nr. 2002/96/EG (ber Elektro-
und Elektronik-Altgerate missen die
Drucker HANDJET® EBS 250 und die
USB-Bluetooth-Module nach
Einstellung ihres Betriebes vom
Kommunalabfall getrennt entsorgt und
umweltfreundlich verwertet werden.

Bestimmungen

Das Gerat - der Handdrucker
HANDJET® EBS 250 ist zum Mar-
kieren, Beschriften und Bedrucken mit
Texten und einfacher Grafik Gberall dort
bestimmt, wo der Einsatz eines Hand-
gerats notwendig oder vorteilhaft ist.
Das Auftragen der Druckbilder erfolgt
berGhrungslos, nach dem INK-JET-
Verfahren.

Installation und
Inbetriebnahme

Vorbereitung des Druckers zum
Betrieb

Aufladen des Akkus

Der  Drucker ist mit einem
hochqualitativen LI-ION-Akku
ausgestattet, der jederzeit

nachgeladen werden kann.

Ein neuer bzw. Uber langere Zeit nicht
benutzter Akku lasst sich nicht bis auf
seine volle Kapazitdt aufladen.
Deshalb soll man zunachst drei volle
Lade- und Entladezyklen durchfiihren

— siehe Abb. ﬂ und .

1. Den Blindstopfen 15 aus der
Ladebuchse 14 herausziehen.

210 3
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2. Stecker 26 des Netzteils in die
Buchse 14, und das
Steckernetzteil 25 in eine
Steckdose stecken.

3. Bei Laden leuchtet die LED 21.
Warten Sie, bis der Ladevorgang
abgeschlossen ist, was durch
Blinken der LED 21 angezeigt wird.

4. Ziehen Sie dann den Stecker 26
aus der Buchse 14 heraus und
verschlieRen Sie diese mit dem
Blindstopfen 15. Nehmen Sie das
Steckernetzteil aus der
Steckdose heraus und legen es
im Geratekoffer ab.

5. Den nachsten Ladevorgang fiih-
ren Sie erst nach vollstdndigem
Entladen des Akkus durch - siehe
Anzeige der Akku-Entleerung.

Der Drucker ist mit aufgeladener
Batterie aufzubewahren. Wird der
Drucker Uber langere Zeit gelagert (6
Monate bzw. mehr) ohne die Batterie
nachzuladen, so kann dann die
Arbeitszeit des Druckers nach
Aufladen der Batterie reduziert werden
bzw. es kann unter Umstanden zum
Ausfall des Gerates kommen. Dies ist

durch Eigenschaften der Batterie
bedingt, die immer einer
Selbstentladung unterliegt. Im

Ergebnis der Selbstentladung und
langzeitiger Aufbewahrung der Batterie
im entladenen Zustand kann zur
Reduzierung ihrer Kapazitdt bzw.
irreversibler Zerstérung der Batterie
kommen.

Deshalb ist es notwendig, d|e Batterie
des Druckers HANDJET® EBS 250
zumindest zweimal jahrlich (aber
nicht seltener als jede 6 Monate)
vollzuladen. Sonst kann es zum
Ausfall des Druckers kommen bzw.
zur drastischer Reduzierung der
Arbeitszeit des Druckers nach einer
Batterieaufladung kommen.

Der Akku ist standardmaRig nicht fir
Schnellwechsel vorgesehen.
Wahrend des Ladevorgangs kann
der Drucker zwar nicht mit dem PC
kommunizieren, allerdings ist der
Gebrauch des  Druckers zum
Drucken maoglich.

Anzeige der Akku-Entleerung

% HANDJET
/ . EBS-250
POWER ™ GHARGE ERROR

PRINT
0 ONIOFF @

Der Drucker meldet die Akku-Ent-
leerung mit akustischem Signal 32

0J) und blinkender LED 21:

& kurzzeitiges, regelmafiges Blinken
deutet auf tiefe Entladung des
Akkus hin — der Betrieb kann noch
fortgesetzt werden,

é gleichmaliges Blinken deutet auf
extreme Entladung des Akkus hin.
In diesem Zustand kann der Betrieb
des Druckers jederzeit automatisch
unterbrochen werden. Der Akku ist
aufzuladen.

Aufsetzen und Wechsel des
Tintenbehalters

siehe Zeichnung E

Installieren des Tintenbehélters am
Drucker

Jeder Tintenbehalter ist mit einem
Transponder ausgestattet, auf dem
Informationen Uber Art und
Herstellungsdatum der Tinte
abgespeichert sind. In den Drucker ist
eine Prifschaltung integriert, die die
Daten aus dem Transponder abfragt
und auf Richtigkeit der eingesetzten
Tinte pruft.

Im Lieferzustand ist der Tintenbe-
halter abgebaut. Zum Aufsetzen des

20111028#4.2
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Tintenbehalters fihren Sie folgende

Schritte aus:

1. Nehmen Sie den Tintenbehalter
10 aus der Verpackung.

2. Halten Sie den Tintenbehalter am
hinteren Druckerteil so, dass die
drei Rastbolzen 30 am Tintenbe-
halter in die Fihrungsschlitze
geschoben werden kénnen. Der
Pfeil 12 zeigt dann die Position
OPEN (AUF) an.

3. Schieben Sie die Rastbolzen 30
in die Fuhrungsschlitze ein und
unter Andriicken des Tintenbe-
halters an den Drucker drehen
Sie ihn nach rechts, so dass der
Pfeil 12 auf CLOSE (ZU) zeigt.

Bei erstem Einschalten des Druckers

nach Einsetzen des Tintenbehalters

lauft die Auswertung der Daten
innerhalb von ca. 10 s ab (angezeigt
durch Blinken der LED 16). In dieser

Zeit kann der Drucker nicht bedient

werden und der Drucker

kommuniziert auch nicht mit dem PC-

Rechner. Die Akzeptierung des

Tintenbehalters wird durch dreifaches

Blinken der LED 16 sowie 17 mit

akustischem Signal 32 1) gemeldet.
Wird der Tintenbehalter aber nicht
akzeptiert, so beginnt die LED
ERROR 20 bei Betatigung der Taste
PRINT ON/OFF 18 zu blinken. In
diesem Falle muss ein anderer
Tintenbehalter eingesetzt werden.

Wie priift man, ob noch Tinte im
Behalter vorritig ist?

Hort das Drucken auf einmal auf, so
vergewissern Sie sich, ob die Ur-
sache nicht im leeren Tintenbehalter
liegt. Es gibt zwei Verfahren zur

Ermittlung des Fullstandes des Tin-

tenbehalters:

1. Wiegen Sie den Drucker gleich
nach Aufsetzen eines neuen Tin-
tenbehalters und merken Sie sich
dieses Gewicht. Der Drucker mit

leerem Behalter ist um ca. 83
Gramm leichter.

2. Nehmen Sie einen vollen Tin-
tenbehalter von Drucker ab und
legen Sie ihn, mit den Rastbolzen
30 nach oben, in ein Glas mit
etwas groRerem Durchmesser
ein. Fullen Sie soviel Wasser ein,
dass der Behalter schwimmt,
ohne umzukippen. Markieren Sie
mit einem Strich auf dem Glas
das Wasserniveau ohne (Strich 1)
und mit dem schwimmenden,
vollen Behalter (Strich 2). Dann
legen Sie ins Glas einen leeren
Behalter und markieren Sie das
Wasserniveau (Strich 3). Darauf-
hin kénnen Sie jederzeit den Tin-
tenverbrauch beurteilen, indem
Sie das Glas bis zum 1. Strich mit
Wasser flillen bzw. nachfiillen und
nach  Eintauchen des Tin-
tenbehalters seinen Fillstand in
Bezug auf friher angebrachten 2.
und 3. Strich einschatzen.

_nE

Tintenbehalterwechsel

Man sollte den Austausch des
Tintenbehalters moglichst in einer
staubfreien Umgebung durchfiihren,
um das Eindringen von
Verunreinigungen in das
Tintensystem zu vermeiden.

Lassen Sie den Drucker mit
@ abgenommenem Tintenbehalter nicht
langer stehen, als dies fir den
Austausch  des  Tintenbehalters
unbedingt notwendig ist.

Beim Abnehmen und Aufsetzen des
Tintenbehalters gehen Sie vorsichtig
vor, um nichts mit Tinte zu
verschmutzen.
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1. Schalten Sie den Drucker aus -
siehe Drucker ausschalten.

2. Halten Sie den
Tintenbehalter

Drucker mit
nach unten,
drehen Sie den entleerten
Behélter 10 nach links (a), so
dass der Pfeil 12 auf OPEN (AUF)
steht. Halten Sie den Behalter in
dieser Stellung 3 Sek. lang, bis
sich der Innendruck ausgleicht.
3. Nehmen Sie vorsichtig den Be-
hélter ab (b).

Siehe Zeichnung &=
4. Falls die Dichtung 31 und Kon-
taktbleche in Bajonett-Flihrungs-

schlitzen verschmutzt sind,
beseitigen Sie die Tintenreste mit
Reiniger.

5. Setzen Sie einen neuen Tinten-
behalter auf, siehe Installieren
des Tintenbehélters am Drucker.

Ein- und Ausschalten
Siehe Zeichnung ﬂ

Drucker einschalten

Halten Sie die Taste 18 - ﬂ und
gleichzeitig den Ausloser 5 gedriickt.
Das richtige Einschalten wird mit der
LED 16 und dem Tonsignal 32 OJ)
gemeldet.

Nach dem Einschalten kann man so-
fort zum Drucken eines im Drucker-
speicher abgelegten Textes Uber-
gehen, siehe Drucken.

Drucker ausschalten
Halten Sie gleichzeitig die Taste 19 -

@ . g gen Ausiéser 5 fir eini-
ge Sekunden gedriickt, bis nach einem

Tonsignal 32 ) alle LEDs erléschen.

Installation und Inbetriebnahme
des Drucker-Steuerprogramms

Installation des Steuerprogramms

1. Legen Sie die mitgelieferte CD in
das CD-ROM-Laufwerk ihres PC
und warten Sie auf das
Installationsprogramm.

Kann lhr PC die Programme von der
CD nicht automatisch hochfahren, so

@ starten Sie manuell das Programm
setup.exe im Hauptverzeichnis der
CD.

2. Nach Erscheinen des Programm-
Menis wahlen Sie die Installa-
tionsoption.

3. Gehen Sie jetzt entsprechend der
Installations-Bedienerfiihrung vor.

4. Nach erfolgreicher Installation
aller notwendigen Komponenten
des Steuerprogramms und der
USB-Treiber konnen Sie die
Kommunikation mit Ihrem Druk-
ker Uber eine Funkstrecke auf-
nehmen, siehe Verbindung des
Druckers mit dem PC.

Inbetriebnahme des Steuer-
programms

1. Klicken Sie auf die Verknlpfung
EBS Drucker auf dem Desktop
des PC, oder — wenn Sie keine
Verknlpfung installiert haben —
starten Sie das Programm
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EBS200.exe in dem Verzeichnis,
in welchem Sie das
Steuerprogramm installiert haben
(standardmagig: C:\Program
Files\ EBS printers\ EBS-250\).

2. Nach dem Starten aktiviert das
Steuerprogramm automatisch die
Suchfunktion nach dem (den)
Drucker(n) und registriert ihn
(sie), insoweit der Drucker ein-
geschaltet ist und die Funkver-
bindung richtig funktioniert.

Verbindung des Druckers mit
dem PC

Siehe Abbildung E El und E

Der Drucker kommuniziert mit dem

PC uber das Funkverbindungsmodul

22. Das Modul kommuniziert mit dem

PC Uber die USB-Schnittstelle.

1. Suchen Sie in lhrem PC einen
freien USB-Port.

2. Verbinden Sie den USB-Port am
PC mit der Buchse 23 des USB-
Bluetooth-Moduls 22.

Wurden bei der Installation des
Steuerprogramms (siehe Installation
des Steuerprogramms) die USB-
Treiber des Moduls 22 korrekt instal-
@ liert, so wird dieses Modul automa-
tisch erkannt und auf dem PC instal-
liert. Falls nicht werden Sie
aufgefordert, den Pfad zu den
Treibern auf der CD anzugeben.

3. Ordnen Sie das Modul 22 und den
Drucker so an, dass die grofite
Reichweite der Funkibertragung
erreicht wird.

Bedecken Sie das Modul 22 nicht un-

@ nétig mit Abschirmungen oder
Gegenstanden, insbesondere nicht

aus Metall.

4. Schalten Sie den Drucker ein.

5. Starten Sie das Steuerprogramm.
Das Programm findet den Druk-
ker und zeigt nach Aufnahme der
Kommunikation die Meldung
Drucker gefunden an.

6. Klicken Sie auf die Schaltflache

Konfiguration

(diese Schaltflache ist
im Kommunikationsfenster erst
nach Anklicken des Fensters
mehr Optionen aktiv) um die
Druckerkonfiguration auszulesen.
Die Meldung O.K. in dem Uber-
tragungsstatusfenster  bestatigt
die richtige Datenubertragung.

Kann die Kommunikation mit dem
Drucker nicht aufgenommen werden,
so versuchen Sie den Drucker erneut
im System zu konfigurieren. Im Menu
Hilfe starten Sie die Hilfedatei
Neztwerkkonfiguration und folgen
Sie der Bedienerfiihrung.

Texte und Druck-
parameter

Wie erstellt man die zu
druckenden Texte?

Einfacher Text

Siehe Zeichnung E

Geben Sie die Texte in der Textbe-
arbeitungszeile des Textbearbeit-
ungsfensters ein.

Zur Textbearbeitung verwenden Sie
standardmaRig die Maus und die PC-

Tastatur, ahnlich wie bei Ublichen

Windows®-Anwendungen:

Cursorverschiebung nach
rechts,

Cursorverschiebung nach
links,

Cursorverschiebung nach
rechts mit Textmarkierung,

Cursorverschiebung nach
links mit Textmarkierung,

1 Zeichen hinter dem Cur-
sor léschen,

1 Zeichen vor dem Cursor
I6schen,
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mit Cursor auf Textanfang
springen,
mit Cursor auf Textende
springen.

Textbearbeitungsfenster

Druckvorschau

IR Y= = AN

In einem Textblock konnen Sie
maximal 1300 Zeichen benutzen.

®

Text in die Zwischenablage kopieren (Ctrl+C)
Text ausschneiden und in die Zwischenablage kopieren (Ctrl+X)
Text aus der Zwischenablage einfligen (Ctrl+V)

Vorschau der aufeinanderfolgenden Druckbilder
Cursorform bei der Textbearbeitung

chriftwechsel

Tastatur [KwIN -

Linie der max.

E Texthohe
_____________________________________________________________________________________ Hmax/ Hmax
CEBS=250 - ein belspielweise TEST |
Textbe-
j } || \arbeitungszeile
2 ™ Rechtg nach links Zelcheneln—
Menu gabemodus

Pos.: 1B Lange: 36 Systerm-| Font Latin 7x5)
Text-Gesamtlange

Cursorposition im Text

Endmarkierung d. nichtproportionalen Textes
Anfangsmarkierung d. nichtproport. Textes

Fonttyp des Druckers flr aktuelle Cursorposition

Schaltflache fiir MENU-Aufruf (gleichwertig mit Betatigung der rechten Maustaste

Anderung der Zeichenabstinde in
proportionalem und nichtproportio-
nalem Text

Standardmafig werden Texte mit pro-
portionalen Zeichen eingegeben, d.h.
Texte aus Zeichen, deren Breite je
nach Zeichen variiert. So z.B. wird
das Zeichen des Buchstabens W
breiter ausfallen, als das des Buch-
stabens .

Bei den nichtproportionalen Zeichen
ist dagegen die Zeichenbreite fir alle
Zeichen gleich. Anders gesagt,
belegen alle Zeichen immer die
gleiche Breite. Den Anfang des Tex-
tes mit nichtproportionalen Zeichen
markieren Sie mit der Funktionstaste
@ und das Ende mit der Funktions-

taste @ der PC-Tastatur. Diese Mar-

andere Textzeichen, mit den Tasten
(Enttermen)) bzvy, (B2ckspace) |3sChen.

Den Zeichenabstand in proportio-
nalen (nichtproportionalen Texten
stellt man mit dem Parameter
proport. Z.-Abstand (nichtproport.

Z.-Abstand) unterm Lesezeichen
Parameter 2 ein.
Eweltet | Datum | Info |
Parameter 1 Parameter 2 Pararmeter 3 }
I~ wertikal spiegeln
[ Horizontal spiegeln
Textwiederholungen ’ﬁ
Textabstand b
wiederholen-Abstand o
proport. Z-Abstand |2
nichtpropont. Z-Abstand ’2_

Anwendung und Wechsel der

eingebauten Druckerschriften
Standardmafig nutzt das Programm

kierungen lassen sich, wie jedes die im Drucker eingebauten Schrift-
arten (Fonts). Um die Schrift bzw. den
20111028#4.2 EBS Ink-Jet Systeme D 215



Schriftgrad an beliebiger Textstelle zu

wechseln, gehen Sie wie folgt vor:

1. In der Textbearbeitungszeile brin-
gen Sie den Cursor an die Stelle,
ab der eine andere Schrift
beginnen soll.

2. Klicken Sie mit der rechten
Maustaste oberhalb der Text-
bearbeitungszeile  (oder die
Schaltflache MENU) und in dem
erscheinenden Auswahlmeni
wahlen Sie das Kommando
Schriftart. Dann wahlen Sie aus
der angebotenen Liste die
gewlinschte Schrift, z. B.
Latin 16x10. Sie kénnen hierzu
auch das Auswahlmenu
Schriftart benutzen, das sich in
der Werkzeugleiste des Text-
bearbeitungsfensters (siehe

Zeichnung ) befindet. Die
Druckerfonts befinden sich im
oberen Teil des Menus und sind

mit dem Symbol & markiert.

3. Verschieben Sie den Textcursor
auf eine andere Textstelle und
setzen Sie erneut die Fontwech-
selmarkierung.

Wird nur eine einzige Schriftwechsel-

markierung A gesetzt, so werden
alle Zeichen, bis zum Ende dieses

Ll YCTCYRAT k=R ] Tastar [ <]
EBS—,,’ZSUJ,—,ein beispielueise. IE}(T1 .
[T ] 7

E I~ Rechis nach links
o Menu

( System-Font: Latin 7x5)
LSchriftwechs,elmarkierung (Latin 7x5)
Schriftwechselmarkierung (Latin 16x10)

Pos:12 |lLange:38

Anwendung und Wechsel der

Windows®-Schriften

Zum Erstellen der Texte im Drucker
konnen Sie auch die Windows® -
Schriften verwenden.

1. In der Liste Schriftart andern Sie
die System Schrift auf einen in
Ihrem System installierten Win-
dows®-Schrift. Sie kdnnen auch
den Schriftgrad den Schriftgrad
der Schrift und die "Sprache" der
Tastatur in dem Windows®-
System  andern. Bei der
VergrofRerung der  Texthohe
gehen Sie nicht Uber die Hmax
hinaus, weil sonst der Text von
oben beschnitten wird.

"Sprache" der Windows®-Tastatur
mehr Parametr des Windows®-Fonts:

Fontwechsel
Linie der max. Texthohe Hmax
LRV TIEYEAT-YIK= 1Ry 22
crinart [Times New Roman CE

‘ I~ Rechts nach links

| [Einzel-zeichen, Modus 1 <]

Schriftgrad-
wechsel

]

Pos. 1 Lange: 30 (Windows-Font #nes New Roman CE)

Textgs, mit geandertem Font an- Zeiger der Ubersehviung N\
gezeigt (gedruckt). [ der FonigréRe  #3chenegenemod fir
. —_— Zeicheneingabefenster fiir
BT s T T Windows®-Font
Bl (e s @) L] 2 Tastatur kW< . .
FIFREET L e e 2. \/_erschleben Sie den_ Cursor an
b die Stelle, ab dem Sie den Text
EB = S0 - ein beispieluei TEXT. . . .
B e oo B 4 eingeben wollen und tippen Sie
T Eill‘.i[_[ Rt ine Ly den Text ein. Die Schriften
e kénnen Sie jederzeit wechseln.
parnae B_tnaoron 2 & omepe - [5 3. Es stehen drei Arten der Zei-
e JE— cheneingabe zur Verfligung:
e e e i ﬂ Einzel-Zeichen, Modus 1, Einzel-
T —— Zeichen, Modus 2, Multizeichen.
= © eammamor _— Jede von ihnen passt sich anders
als die Windows Schriftzeichen an
die Mdglichkeiten des Druckers an,
je nach Schrifttyp, gewahlter Spra-
16 €D EBS Ink-Jet Systeme 20111028#4.2



che und der Weise der Zeichen-
eingabe (Parameter Rechts nach
links).

Die Anzahl der mittels Windows-Fonts
einzugebenden Zeichen ist begrenzt
und hangt Art und GroRRen des Fonts.

Spezialregister

Die Spezialregister sind markierte
Felder des zu druckenden Textes, de-
ren Inhalt nach jedem Ausdruck auto-
matisch aktualisiert wird. Beispiel-
weise Ereignisse, die den Wert des
Spezialregisters beeinflussen sind:
Datumwechsel, Uhrzeitwechsel, Beta-
tigung des Abzuges 5.

In einem Text kdnnen Sie gleichzeitig
bis 10 Spezialregister verwenden.

Zum Drucken der Spezialregister
durfen Sie nur die eingebauten

Druckerschriften verwenden - die
Windows®-Schriften werden nicht
unterstitzt.

Datum und Uhrzeit

Um Datum und Uhrzeit im Drucker
und PC zu synchronisieren klicken
Sie im Register Datum nacheinander

PC-Zeit anzeigen

auf die Schaltflachen

zum Drucker

und
Parameter 1 1 Parameter 2 ] Parameter 3 1
Erwaitert Datum Infa
Zeit 12:01:20
Datumn: [mos20m1
Tag derWache F

Zurn Drucker FC-Zeitanzeigen

Sie kdonnen im Drucker ein anderes
Datum bzw. die Uhrzeit setzen, indem
Sie diese in dem Register Datum
editieren und mit der Schaltflache
2P | zum Drucker senden.

Um ein automatisch aktualisiertes
Spezialregister fur Datum (Uhrzeit)
einzufligen gehen Sie wie folgt vor:

1. In der Textbearbeitungszeile brin-

gen Sie den Cursor an die Stelle,
an der das Datum (Uhrzeit) be-
ginnen soll.

2. Klicken Sie mit der rechten
Maustaste oberhalb der Text-
bearbeitungszeile  (oder die
Schaltflache MENU) und in dem
erscheinenden Auswahlmeni
wahlen Sie das Kommando
Auswahl Sonder-Register.
Dann wahlen Sie aus der
angezeigten Liste Datum
einfiigen (Uhrzeit einfiigen).
Das Gleiche kdnnen Sie auch mit
der Schaltflache () in der

Werkzeugleiste des  Textbe-
arbeitungsfensters erreichen.

@& EBS-250V21 : Mein Drucker EBS-250
Datei Dpucker Seice Hiffe Uber

Elna) mila) v 4 Tasiatr [cwm <]
semtar L s ]

EBS-250 - Beizeiel £ir. Datun:|

| B Kopleren ctrec o]

= & Ausschneien  CUX oo

os: 31

L2 Lowr (5r° (S Aswansoners Reglsm B Autwartszanler  ShineF1
Ewetet | pawm ||[B Schifart agwartszhier  shiteF2 |
Parameter1 | Parameter2 || B Markierung einfigen

— UniversaiDaturn ShiteF12

Tagenesor (S thTNZZJQZ
PO el — m— Tag des Jahres' einfigen
e 0l Kalenderwoche'einfigen
@
= © Parmeto ok [
B(%(a] s @) v 2| Tastatur [N <]
@1 P Ty ——
I —— 3 <
EBS=250 = Beisriel fir Datum: bn-mn-m YE
<
[ | o
= I~ Rechts nach links
&5 e LY

Pos:31  lLange:43

3. Sie konnen vor und nach dem
Datum(Uhrzeit)-Feld die Markie-
rungen des Schriftwechsels fir
Datum (Uhrzeit) setzen.

4. Sie kénnen die Trennzeichen in-
nerhalb des Datum(Uhrzeit)-Fel-
des durch Eingabe von anderen
Zeichen andern bzw. die Markie-

(System-Font Latin 7¢5)

rungen der Proportionalschrift
entfernen.
Eln ) s e 2] 2 Tasttur [cWN <]
B B8 J smm\an’ﬁ[

!§M!u

Pos:44_ Langs:44 (Systern-Font Latin 7x5)

I~ Rechts nach inks T
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Universaldatum und —uhrzeit

Mit dem Spezialregister Universal-
Datum konnen auf den aufeinander
folgenden Gegenstanden verschiedene
Komponenten des aktuellen Datums
bzw. der Uhrzeit gedruckt werden.

Nachstehend sind Zeichen, mit wel-
chen die Datum- und Uhrzeit-Kompo-
nenten kodiert werden, aufgelistet.
Beliebige andere Zeichen, einschl.

Leerzeichen konnen vor,

zwischen

und nach den einzelnen Komponen-
ten des Spezialregisters ,Universal-
datum und —-Uhrzeit” gesetzt werden.

O Wm<rIO=>»0

ZX s ® p TvVCcH-—

Zehnertage des Ifd. Datums,
Einertage des laufenden Datums,
Zehnermonate des Ifd. Datums ,
Einermonate des Ifd. Datums,
Tausenderjahre des Ifd. Datums,
Hunderterjahre des Ifd. Datums,
Zehnerjahre des Ifd. Datums,
Einerjahre des Ifd. Datums,
Zehnerstunden der laufenden Uhr-
zeit (24-Std.-System),

Einerstunden der laufenden Uhrzeit
(24-Std.-System),

Zehnerminuten der Ifd. Uhrzeit,
Einerminuten der Ifd. Uhrzeit,
Zehnersekunden der Ifd. Uhrzeit,
Einersekunden der Ifd. Uhrzeit,

Hunderter der Nummer des
Jahrestages,

Zehner der Nummer des
Jahrestages,

Einser der Nummer des
Jahrestages,

Zehner der Kalenderwoche-
Nummer,

Einer der Kalenderwoche-Nummer,
Nr. des Wochentages (s. unten).

Standardmafig verwendet das Programm fol-

gende Kodierung:
Dienstag, ..

1-Sonntag,
., 7-Samstag).

2-Montag, 3-

Diese Nummerierung der Wochentage kann ge-
andert werden. Nach der Abfrage der PC-Uhrzeit

durch Anklicken von
Drucker-Uhrzeit

PC-Zeit anzeigen
bzw. der

durch Anklicken von

Lesen , kénnen Sie im Fenster Tag der

Woche den Parameter andern, der der Wochen-

tag-Nr. fir angezeigtes Datum entspricht.

Ist z.B. dem Datum 26.09.2011. — also dem
Montag — standardmaRig der 1. Wochentag zu-
geordnet, so wird durch Eintippen im Fenster
Tag der Woche der Ziffer 2 und Abspeicherung
des so modifizierten Parametersatzes (Uhrzeit,
Datum, Wochentag) im Drucker (Schaltflache

zum Drucker

) folgende Kodierung: 2-Montag,

3-Dienstag, ... , 1-Sonntag, bzw. bei Eingabe im
Fenster Tag der Woche und Abspeicherung im

Drucker

der Ziffer 5 die Kodierung: 1-

Donnerstag, 2-Freitag, 3-Samstag, 4-Sonntag, 5-
Montag, 6-Dienstag, 7-Mittwoch, festgelegt.

Um ein automatisch aktualisiertes
Sonderregister, bestehend aus ver-
schiedenen Komponenten des aktuel-
len Datums und der Uhrzeit ein-
zufligen missen Sie:

1.

|Eln/@ B4 @) =t £

In der Textbearbeitungszeile ei-
nen Text eintippen, der eine Un-
termenge der o.g. Zeichen, mit
welchen man die Komponenten
von Datum und Uhrzeit kodiert,
beinhaltet. Die Kodezeichen des
Sonderregisters kénnen Sie in
beliebiger Reihenfolge eingeben.
Markieren Sie mit der Maus die
Zeichen des Spezialregisters.

Klicken Sie mit der rechten
Maustaste oberhalb der Text-
bearbeitungszeile  (oder  die
Schaltfliche MENU) und in dem
erscheinenden Auswahlmenu
wahlen Sie das Kommando
Auswahl Sonder-Register. Dann
wahlen Sie aus der angebotenen
Liste  Universal-Datum. Das
Gleiche erreicht man mit der
Tastenkombination Shift+F12.

Mein Drucker E85-250

AIEEEN| et [Lnps =]
Kudjer,Les,Univens,all,da!,,umf,m —
« B2 Kopieren ctivc
= CRechis| %  Ausschneiden  Cirlsx
;@— Menu @  Einfigen Cirisv.
Eweet | Daum || B Awartszaer  sniteF2 Senitar 0

Takgenerator
- 7
B
1 e ——

5]
=l

Parameter | Parameter2 | »

[E UniversatDatum shifteF12

Datun eintagen
Unzsteitugen
Tagdes inigen
Kalenderwoce'sinfugen
Viocherfag'einfigen
@ Dstentankeintigen

e

E85.250 HANDUET

© Parameter OK.
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BN E ® @) L] 2 Tastaur [<wn <]
B@ @1 sonnart [Lamms <]
P 4

Kaodiertes Universalldatum: RLYEMDDH/BCIJTLV,NJ
]

@5 Menu

[Pos: 48 [Lange:as (8ystem-Font Latin 7x5)

1o
I~ Rectts nach inks ‘ T ‘

Nach dem Einschalten der Druckvor-
schau (siehe Punkt Druckvorschau)
kénnen Sie sehen, wie der soeben
definierte Text am 30-09-2011 ab
11:08:01 Uhr. gedruckt wird.

Kodiertes Universalldatum: 20110930-11080 ‘1/_5_5

Stiickzédhler

Automatisches Drucken von laufen-
den Nummern auf den aufeinander
folgenden Gegenstanden bzw. in be-
stimmten Abstanden auf langen Ge-
genstanden ist mit dem Aufwarts-
und Abwartszahler mdglich.

Um ein automatisch aktualisiertes

Spezialregister fur Aufwarts- bzw. Ab-

wartszahler einzufliigen:

1. In der Textbearbeitungszeile po-
sitionieren Sie den Cursor an der
Stelle, wo der Zahler beginnen
soll. Fligen Sie ggf. die Markie-
rungen fir Schriftwechsel oder
andere ein.

2. Tippen Sie die maximal benétigte
Anzahl von Ziffern, z.B. Nullen,
wenn der Zahler ab Null zahlen
soll, ein. Soll der Zahler von einer
bestimmten Zahl beginnend z&h-
len, so tippen Sie diese Zahl, ggf.
mit Vornullen auf die maximale
Zahlerlange erganzt, ein.

B8] B |a) £l 2 Tasttr vy =]
@I Sehtart [Latin 1610 =
|
Aueuzrtszanler:. JUUU|
& v
<., I~ Rectts nach inks
B -4

Pos:23[Lange:23

3. Markieren Sie die Ziffern des
Zahlers mit der Maus.

(Systern-Font: Latin 16x10)

Datei Drucker Senvice Hifie Uber

E|nd] e v 2 Tastatr [icwin <!
@l Schifar [Latin 16610 =
Aufuwirtszihler: ‘[IIIIIII]
[« By Kopieren cri+C. ] ol
= & Ausschneiden  OUIX [ e
)
[Pos:13[Lange:23 e e " Tl
Ewetet | Dawm || B schitan 0 Agwartszatier  ShiN+F2
Parametert | Parameters | | B >
ur ShifteF12
Dstum sinfigen
- ] T ’ Tag des i s
(0 o Ubertragen K cinfugen
""" 4 — Wochentag einfigen
@

Datenbank sinfiigen

E @ Parameter 0.,

4. Klicken Sie mit der rechten
Maustaste oberhalb der Text-
bearbeitungszeile  (oder  die
Schaltflache MENU) und in dem
erscheinenden Auswahlmenii
wahlen Sie das Kommando
Auswahl Sonder-Register.
Dann wahlen Sie aus der Liste
Aufwirtszahler (Abwartszahler
). Das Gleiche kann man mit der

Tastenkombination Shift+F1
(Shift+F2) erreichen.
5. Die unter 2, 3 und 4

beschriebenen Schritte konnen
Sie durch Betatigung der Schalt-

flache () in der Werk-

zeugleiste ausfihren (es wird ein
4-stelliger Zahler eingeflgt, den
Sie dann auf die maximale

Zahlerlange  erweitern  oder
kirrzen kénnen).
EREEAC e Tostau [ ]
@[1]]  snmn[mma o]
13 LN
Aufwirtszihler: ‘UUUU ‘,
: o ge | ] i’u

6. Sie kdnnen noch andere Para-
meter des Zahlers andern. Aus
der Spezialregisterliste wahlen
Sie hierzu mit Doppelklick den
Zahler aus. Sie kdnnen den Zahl-
schritt andern oder den Zahlerpa-
rameter nichtfliichtig aktivieren.

(System-Font Latin 16x10)
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SonderRegister]TextBiblothek
T Auaszanier

Aufwartszahler
sSehrittwette 1
oK
nicichtiy [~

Beim fllichtigen Zahler geht der Wert

< B=

beim Ausschalten des Druckers
verloren. Dagegen der nichtflichtige
Zahler gestattet es, beim
Wiedereinschalten das Zahlen ab
dem letzen Wert vor dem Aus-
schalten des Druckers fortzusetzen.
@ Wird der Mauscursor im Textbear-
beitungsfenster oberhalb der Zeichen
des Spezialregisters gestellt, so
schlagt die Farbe des nichtflichtigen
Registers in der Liste der Spezial-
register vom Blau in Rosa um (bei
flichtigen Registern tritt Farbwechsel
von Schwarz auf Rot auf).

BEMERKUNG: StandardméRig werden die Zah-
ler durch Betatigung des Auslésers 5 weiter-
geschaltet, d.h. seine Betétigung nach einem
Ausdruck erhéht bzw. verkleinert den Wert des
Aufwarts- bzw. Abwartszahlers. Eine Ausnahme
stellt die Textwiederholung dar, d.h. wenn der
Druckparameter Textwiederholungen>1 oder
den Wert kontinuierlich hat. Dann werden mit
dem Ausléser 5 nicht die einzelnen Ausdrucke,
sondern Ausdruckgruppen getaktet. Ob bei der
Textwiederholung der nachste Ausdruck modi-
fiziert wird oder nicht, entscheidet der Parameter
Sonder-Reg. auffrischen im Register
Parameter 3. Der Abstand zwischen den
Anfangen der aufeinander folgenden Ausdriicke
bei den Textwiederholungen legt man mit dem
Parameter Wiederholen-Abstand im Register
Parameter 2 fest.

Beispiel: Fir den wie oben definierten Zahler
stellen Sie den Parameter Textwiederholungen=3
ein.

a). Fir ausgeschalteten Parameter Sonder-
Reg. auffrischen ergeben sich folgende
Ausdrucke:

Betatigungen des | Gedruckte Zahlerwerte

b). Fir eingeschalteten Parameter Sonder-
Reg. auffrischen ergeben sich folgende

Ausdrucke:
Beta.tllgungen des Gedruckte Zahlerwerte
Auslosers 5
1 0000 0001 0002
2 0003 0004 0005
3 0006 0007 0008
4 0009 0010 0011
333 0996 0997 0998
334 0999 1000 1001
Informationen aus der
Datenbank

Zum Bedrucken der nacheinander zu
beschriffenden  Gegenstdnde  mit
Informationen aus einer Datenbank
dient das Sonderregister Datenbank.
Die Option der Datenbankunter-
stitzung  wird bei den Druckern
EBS250C nach Eingabe des Ent-
sprerrkodes freigegeben.
@ Nehmen Sie Kontakt mit |hrem
Handler auf, um den Entsperrkode zu
bekommen. Nach Eingabe des Ent-
sperrkodes wird die Information tber
Fraigabe der Option dauerhaft im
Drucker abgespeichert.

Der Zugriff zu der Datenbank (auch in
Form von Excel- und Textdateien) ist
mithilfe von ODBC-Systemtreibern
moglich.

Zum Einfugen eines Sonderregisters

Datenbank:

1. In der Textbearbeitungszeile
stellen Sie den Cursor auf die
Position ein, ab der die Daten
eingefiigt werden sollen.

2. Bei dem Uber der
Textbearbeitungszeile
stehendem Cursor betatigen Sie

Auslosers 5 die rechte Maustaste (oder
1 0000 0000 0000 MENU-Taste) und in dem nun

2 0001 0001 0001 ; 0 wa i
angezeigten Menu wahlen Sie

3 00_?_2 00_?_2 09?_2 das Kommado Auswahl Sonder-

999 0999 0999 0999 Register an. Aus der nun
erscheinenden Liste wahlen Sie

Datenbank einfiigen an. Dies

kénnen Sie auch mithilfe der

Taste J@' in der Werkzeugleiste
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des Textbearbeitungsfensters
tun.
In  dem  angezeigten  Fenster

konfigurieren Sie nun die Verbindung
zur Datenbank:

1. Betdtigen Sie die Taste
Verbindungsaufbau, und dann im
Fenster

Datenverkniipfungseigenschaften
unterm Lesezeichen Provider
wahlen Sie Microsoft OLE DB
Provider for ODBC Drivers und
betatigen Sie die Taste Weiter.

2. Unterm Lesezeichen Verbindung,
in dem Punkt Geben Sie die
Datenquelle ein wahlen Sie
Verbindungszeichenfolge
verwenden und betatigen sie die
Taste Erstellen... .

3. Im Fenster Datenquelle auswéhlen
betatigen Sie die Taste Neu... um
die Verbindung aufzubauen.

Wir die jeweilige Datenquelle wieder-

@ holt benutzt, so kann man diese
direkt aus der Liste auswahlen und
die Schritte 3-7 Uberspringen.

4. Im Fenster Neue Datenquelle
erstellen wahlen Sie den Treiber
fur Excel-Dateien (*.xIs) und be-
tatigen Sie die Taste Erweitert.

5. Geben Sie den Namen der
neuen Datenquelle ein und be-
tatigen Sie die Taste Weiter.

6. Bestatigen Sie die Richtigkeit der
Einstellungen der Datenquelle,
indem Sie die Taste Fertig be-

tatigen.
7. Im Fenster ODBC Microsoft
Excel Setup wahlen Sie die

Datei *.xIs, indem Sie die Taste
Arbeitsmappe auswahlen... be-
tatigen.

8. Betatigen Sie dann in
drauffolgenden Fenster die Taste
OK, bis Sie wieder zum Fenster
Verbindung mit der Datenbank
zuriickkommen.

9. Betatigen Sie die Taste
Verbinden.

10. Wahlen Sie aus der Dropdown-
Liste Datenbanktyp.

11. Ergédnzen Sie das Feld Name
der Tabelle(Datei). Fir Excel-
Dateien tragen Sie den
Blattname ein.

12. Im Feld Suche nach wahlen Sie
die Spalte, mit der alle Datensatze
(Zeilen) nummeriert werden.

13. Nach Einstellen der
vorgenannten Optionen wird der
erste Datensatz der Tabelle
eingelesen. Mit dem Parameter
Datensatz-Nr. kdénnen Sie
festlegen, ab welchem Datensatz
das Drucken beginnen wird.

14. Betatigen Sie die Taste OK.

tenbank

Treber [waDasoLt
Datenquelle [~
g I _ verosans |

Trennen
Datenbankyp  [MS-Excel-Dateien v,

Name det Takelle(Date)  [Data

Suchenach [PERSONENID  ~

[ [FPERSGNENID [zNAME [NAME [GEBURTSD [STADT [STRASSE P
B
2 >

Datensatz-Nr. |1
==

Anzahl Datenséize: 5

Abbrechen 0K
[

@ Stop

A Verbunden

Nach Konfigurierung der Verbindung
zur Datenbank erscheint das Fenster
Sonderregister Datenbank. Abhaken
Sie dort die Spalten, aus welchen die
Daten in das Sonderregister
Ubernommen werden sollen und
betatigen Sie die Taste OK. Sie kdnnen
auch ein Trennzeichen fir die Daten
aus der Datenbank definieren.

20111028#4.2

EBS Ink-Jet Systeme

[ DE =X

c3



register Datenbank: 1

Trennzeichen || -

@, Spalten

PERSONEMID
ZNAME

NAME
GEBURTSD
STADT
STRASSE

PLZ

Alles anwahlen
Ok

Um andere Spalten zu wahlen klicken
Sie doppelt auf Sonderregister
Datenbank in der Liste im Fenster der
Sonderregister.

Um die Kommunikation des Druckers
mit der Datenbank =zu erstellen,

betatigen Sie die Taste Uhartragen

bzw. verwenden Sie das Kommando
Datenbank aus dem Men( Service.

In dem angezeigten Fenster wird in der
Statusleiste der Stand der Verbindung
mit der Datenbank, der Stand der
Kommunikation mit dem Drucker sowie
ein Fortschrittbalken angezeigt. Die
ausgewahlten  Spalten sind griin
unterlegt. Um die Ubertragung auf
Drucker zu starten betatigen Sie die
Taste Start Ubertragung. Erfolgreiche
Ubertragung wird mit dem Tonsignal 32

O00) sowie durch Aufleuchten der
Signallampe 17  bestdtigt.  Das
Aktivieren der Option Ubertragung
automatisch bewirkt, dass die Texte
automatisch, nach Ausdrucken des
Textes nachgesandt werden. In dem
Modus der automatischen
Textnachsendung wird nach jedem
ausgedruckten Projekt das Drucken
blockiert, bis ein weiterers Projekt
nachgesandt wird (es ist also nicht
moglich, den gleichen Text mehrmals
zu drucken). Die Ausdruck-
blockierungszustand wird durch blinken
der LED PRINT angezeigt. Bei
riickgesetzter Option werden die Texte
nur nach Ausschalten des Druckens mit

der Taste 18 ﬂ nachgesandt.

Beim Textnachsendung im manuellem
Modus erfolgt keine
Ausdruckblockierung und der gleiche
Text kann mehrmals gedruckt werden.

@ vemindung mit der Datenbank

Treiber
Datenguelle
@ [ i |

Trennen
Datenbankiyp  |MS-Excel-Dateien +

Name der Tabelle(Datel) [Data
Suthenach [PERSONEND  ~

[ [t* PERSONENID [zMAME [NaME [SEBURTSD [STADT [STRASSE [F
>> |1 Schmidt Stefan Berlin
< >

Anzahl Datensatze: 5

Datensat-Nr. |1
[=]=]

[ Druck:Vorschau

| StartUberragung _
¥ Ubertragung autornatiseh

Abbrechen
[ o ]

A verhunden (1 stop

Der Drucker kann gleichzeitigt nur mit
einer Datenbank zusammenarbeiten.
Jede Tabelle in der Datenbank oder
die Excel- bzw. TXT-Dateien mussen
eine Spalte aufweisen, mit der alle
Datenséatze (Zeilen) durchnummeriert
werden. Die Excel-Blatter missen
noch zusatzlich Kopfzeile besitzen.
Es ist eine stdndige Kommunikaton
des Druckers mit dem PC erforderlich.
@ Die maximale Spaltenzahl der
Tabelle/Datei betragt 24 und die
maximale Zeilenzahl der Tabelle/
Datei betragt 16 Mio.
In der Datenbankdatei dirfen nur la-
teinische Zeichen auftreten (es dur-
fen z.B. keine kyryllischen Zeichen
verwendet werden).
Es ist ebenfalls nicht moglich, in einem
Projekt gleichzeitig das Sonderregister
Datenbank und ein Register vom Typ
Stiickzahler zu unterbringen.

Mehr Informationen zu der Datenbank
finden Sie in der Druckschrift
Bedienungsanleitung der Datenbank
ftir den Drucker HANDJET EBS 250.
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Druckvorschau

Nach Erstellung des zu druckenden
Textes mit Spezialregistern kénnen
Sie vor dem Senden zum Drucker,
mithilfe der Druckvorschau-Funktion
diese Funktion ausprobieren.

Schaltflache 2| - Druckvorschau mit
Initiierung der Sonderregister.

Schaltflache ﬂ - Druckvorschau von
jeweils nachstem Ausdruck — vorher

ist die Tastflache einmalig
anzuklicken.
Definieren Sie einen Text mit einem

oder mehreren Spezialregistern (Auf-
warts- bzw. Abwartszahler, Datum und Uhrzeit,

Informationen aus der Datenbank).

Datei Dpucker Service Hiffe Uber

LRV = Y-V ] Tastatur icH
B® @l Semtar [Latn 7 5]
IS I < p E]

AUF 97, Abu:d 3. D=J’JFI,—MD—RLYE<LZ=E!B: LI TU, . _—
[ i ol
& I~ Rechts nach links.

S Wenu
Pos.: 34 Lange: 44 ( System-Font: Latin 7x5 )
Ewetert | Dawm | info | Sonder-Register] Tex-Biblothek|
I~ mehr Optionen
Parameter1 | Parameter2 |  Parameters | @ 1 Autwarszahier
Kommunikation 2 Abwéirtszahler
3: Universal-Datum
4 Universal-Datum
Taktgenerator I r—
B - 1 Lesen
- ] -
Obarragen |
a © Parameterok < >

Prifen Sie die Funktion der
Spezialregister mithilfe der Druck-
vorschau-Funktion. Hierzu klicken Sie

= an. In dem Druckvorschaufenster
sieht man, wie der ausgedruckte Text
mit Berlcksichtigung aller Text- und
Druckparameter und anderen allge-
meinen Parametern des Druckers
aussehen wird.

Bei einem wie oben definierten Text
erhalten Sie am 30-09-2011, ab 12:10
Uhr, fir 5 aufeinander folgenden Be-
tatigungen des Auslésers 5 des
Druckers (hier simuliert mit der

Schaltflache ﬂ) Ausdrucke  mit
folgendem Inhalt:

Aufa7, Abw:03, 0:30-09-2011, Z:12: 10: 35

Huf:92, Abw:02, D:30-09-2011, Z:12: 10: 56!

Auf:39, Abw:01, D:30-09-20141, Z:12: 11: 033

Auf:00, Abw:00, D:230-09-2011. Z:12: 11: 083

Auf:01. Abw:99, 0:30-09-2011., Z:12: 11: '143

Wie man die zu druckende
Grafik erstellt und bearbeitet?

Mit dem Grafikeditor (fir Bitmap-
Bearbeitung) kdnnen Sie Bilder (z.B.
Logos) erstellen bzw. bearbeiten und
in die zu druckenden Texte einflgen.

Der Grafikeditor wird mittels der

Drucktaste ﬂ geodffnet, die sich in
der Symbolleiste befindet (siehe

Zeichnung E).

Das Fenster, in dem man die Grafik
erstellen/editieren kann, besteht aus
Punkten (Pixeln) und gestattet es,
Bilder von maximal 16 Punkten Hohe
und 60 Punkten Lange zu entwerfen.

Beschreibung der Tastenfunktionen
des Bitmap-Editors:

E - einfigen der Bitmapgrafik in
bearbeiteten Text,

L- ldschen der bearbeiteten
Grafik,

W O P yan
Zeichnenmodi.

der
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Wie modifiziert man die Druck-
parameter

Auflésung der gedruckten Zeichen

Taktgenerator Untere Rolle -
. .
- [ ] 1 <iip
g A £ ]

Dieser Parameter entscheidet dari-
ber, mit welcher Auflésung, ausge-
drickt in Spalten/Meter, der Text ge-
druckt wird. Anders gesagt, die Ande-
rungen des Parameters Auflésung
offenbaren sich visuell in der
Anderung der Zeichenbreite und
somit der Lange des ganzen Textes.
Der Parameter kann Werte aus dem
Bereich von 5 bis 4000 in Schritten
1 annehmen.

Der Wert des Druckparameters
Auflésung wird nicht nur mit dem o.g.
Wertebereich begrenzt. Sein aktueller
Wert wird durch das Steuerprogramm
@ Uberwacht und kann, je nach Einstel-
lungen der anderen Druckparameter,
noch weiter eingeschrankt werden. Es
wurde eine automatische Absicherung
vor Einstellung einer zu hohen Druck-
geschwindigkeit vorgesehen.

PunktgréBe
Taktgenerator Untere Rolle hd
(. ) i -
- 50 f

Dieser Parameter beeinflusst die
GroRe (Volumen) der aus dem Druk-
kerkopf gespritzten Tintentropfen. Die
VergroRBerung des Parameterwertes
ergibt intensivere Farbsattigung des
Druckbildes.

Der Parameter PunktgroBe hat einen
Wertebereich von 0 bis 10 mit
Schritt 1.

einen groReren Tintenverbrauch zur

@ Die VergroRerung der Punkte hat
Folge.

Takten
! Un e !
- '._ o |Eeste Geschwindigkeit
I i)

Durch Takten werden die Zeitpunkte

des Druckens der einzelnen Vertikal-

reinen des Textes bestimmt. Es sind
zwei Taktquellen verfugbar:

e untere Fuhrungsrolle 3 — Para-
meter Taktgenerator eingestellt
auf Untere Rolle. Durch ihre
Bewegung wird die Welle des
eingebauten Encoders
(Drehzahlgebers) angetrieben.

e interner Taktgenerator — Parame-
ter Taktgenerator eingestellt auf
Feste Geschwindigkeit.

Die Software verhindert Einstellung

des Parameters Feste
Geschwindigkeit ohne vorherige
Aktivierung der Option
Sicherheitsmodus fiir EBS-250 im
Menli Service, Submeni
Grundeinstellungen. Diese

Einschrankung wurde in Hinsicht auf
die Maoglichkeit einer
unbeabsichtigten Druckauslésung

eingefihrt — bei eingestellten
@ Parametern Feste Geschwindigkeit
und Textwiederholungen -
kontinuierlich beginnt der Drucker
zum Zeitpunkt des Enschalten des
Druckvorgangs mit der Taste 18 -

PRINT
ONIOFF

sofort zu drucken!!!!

Bei der Taktquelle Taktgenerator gibt
es keine Synchronisierung der
Druckgeschwindigkeit und der Vor-
schubgeschwindigkeit des Druckers
am Gegenstand.

Text vertikal und horizontal spie-
geln

Die Richtungen werden aus ,Sicht-
punkt des Druckers” bestimmt.

224 D
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Daturn | Infa |
Parameter3 |

Erweitert |
Parameter 1 Parameter 2

I~ vertikal spiegeln
I~ Harizontal spiegeln ‘

Textwiederholungen 'ﬁ
Textabstand ,07
wilederhalen-Abstand O

proport. Z-Abstand 2

nichtpropart. Z-Abstand ’2_

oo aecen 1 29 1 123456
Markieren Sie den Parameter Vertikal
spiegeln, um die Textzeichen auf dem
Kopf stehend zu drucken.

o enenen LJECL IS342Q

Markieren Sie den Parameter
Horizontal spiegeln wenn Sie die
Gegenstande bei Verschiebung des
Druckers von rechts nach links be-
drucken mussen.
Die nachstehenden Beispiele finden
Anwendung fiir Einstellung des
Parameters Druckrichtung auf Aus
(der Parameter ist unterm
Lesezeichen Aus nach Markierung

des Feldes mehr Optionen
zuganglich).
[ Wertikal spiegeln
v Hotizontal spiegeln
Drucker v. li.
ATPESI T2AT nre.ver
schoben
Drupker v. re.
TEST 123456 o ver
schoben

Diese Spiegelungen kénnen auch
beim Drucken auf transparentem Un-
tergrund der Texte, die von der Um-
seite aus gelesen werden sollen
(vertikal und horizontal spiegeln)
verwendet werden.

Markieren Sie den  Parameter
Vertikal spiegeln und Horizontal
spiegeln, falls die zu bedruckenden
Gegenstande auf dem Kopf stehen.

Iv Verikal spiegeln
I Horizantal spiegeln

295HETL LSAL nrever

TEST 123456? Wenden d.

Gegenst.

Drehen des Textes

Erweitert |
Parameter 1

Daturm ] Info ]

Parameter 2 Parameter 3 ]

>
1 =

[~ Vertikal spiegeln
™ Horizantal spiegeln

Textwiederholungen

Textabstand 0
‘Wiederholen-Abstand 0

propart. Z-Abstand 2
nichtproport. Z-Abstand I

Im Gegensatz zu den Parametern
Vertikal spiegeln und Horizontal
spiegeln, die auf den ganzen Text
wirken, kann mit dem Parameter
Drehen das einzelne Zeichen gedreht
werden.

Das Zeichen kann nach rechts
(Parameterwert  90), nach links
(Parameterwert 270) oder ,kopflber*
(Parameterwert 180) gedreht werden.
@ Das Textdrehen ist nur fiir Windows-

Fonts anwendbar.

Wahlen Sie den Drehwinkel fur das
Zeichen (den Text) aus und geben Sie
ihn in die Textbearbeitungszeile ein.

Textwiederholung (Repetierung)

Erwsitert |
Parameter 1

Craturn ] Info 1

Parameter 2 Parameter 2 }

[~ Werikal spiegeln
I~ Horizontal spiegeln

mp S

kontinuietlich -~

Textwiederholungen
Textabstand

Yiederholen-Abstand
proport. Z-Ahstand
nichtpropart. Z-Abstand

-uc-:ma-lm—\

~

Der Parameter Textwiederholungen
bestimmt, wie viel mal nach Auslosen
des Ausdrucks mit dem Ausloser 5 der
Text von der Stelle des Druckbeginns

20111028#4.2
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aus, gedruckt werden soll. Man kann
den Text mehrmals auf dem gleichen
Gegenstand drucken — sog. Text-
Repetierung. Fir lange Gegenstande
(z.B. Rohre, Schlduche, Kabel,
Leisten) kann der Parameter des
wiederholten Textausdrucks auf den
Wert kontinuierlich eingestellt
werden. Dies ist nach Einstellen des
Parameters Taktgenerator auf Feste
Geschwindigkeit =~ mdglich. Den
Abstand zwischen den Texten legt

man mit dem Parameter
Wiederholen-Abstand fest, siehe
weiter.
Anfangsabstand
Textwiederhalungen 1 -
[Te)dabstand mpy | |
‘Wiederholen-Abstand 300
proport. Z-Abstand 2
nichtproport. Z-Ahstand '2_
Der Parameter Textabstand

bestimmt den Abstand der Stelle, an
der das Drucken ausgeldst wurde
(durch Betatigung des Auslésers 5)
bis zu der Stelle, an der der Text
beginnen soll. Der Abstand wird in der
Anzahl der leeren Vertikalreihen, die
nach der Druckauslésung bis zum
Textanfang abgezahlt wird,
ausgedriickt. Dadurch kann die Lage
des Schriftzuges, in Bezug auf einen
bestimmten Punkt, z.B. eine
Gegenstandskante, bestimmt werden.
Der Parameter Textabstand nimmt
Werte von 0 bis 9999 mit Schritt 1 an.

Textwiederholungsabstand

Textwiederhalungen [ =

Textabstand 25
map{vicderhalen-Abstand 200 |

proport. Z-Abstand 2

nichtproport. Z-Abstand 2

stand zwischen den Textanfangen.
Der Abstand wird in der Anzahl der
leeren Vertikalreinen, die durch die

Taktschaltung abgezahlt werden,
ausgedriickt.
Der Parameter Wiederholen-

Abstand nimmt die Werte von 0 bis
9999 mit Schritt 1 an.

Beispiel fiir Druckparameter Textwiederholungen=3

Zeitpunkt der Abzugsbetatigung

[ Vorschubrichtung des Druckers

=

0,.57,..14, 3‘4 Vertikalreihen

Wiederholen-
Abstand

Text- Wiederholen-
abstand Abstand

Ist der mit dem Parameter
Wiederholen-Abstand eingestellte
@ Abstand kleiner der Textlange (in
Vertikalreihen), so werden die Texte
abstandslos nacheinander gedruckt.

Reihenwiederholung

Dieser Parameter bestimmt, wie oft
das Drucken jeder Vertikalreihe zu
wiederholen ist. Die
Reihenwiederholung wird angewandt,
um die Druckeffekte auf pordsen

Oberflachen, die die Tinte stark
aufsaugen und auf denen die
gedruckten Zeichen infolge ihrer

Punktstruktur schlecht erkennbar sind
(die Zeichen werden aus Punkten von
gleichem Durchmesser gebildet), zu
intensivieren.

Erweitert |
Parameter 1 ]

paum | Infa |

Parameter 2 Parametar 3

[ Sonder-Reg. aufftizchen
1 - | Fett

Der  Parameter  Wiederholen- Intelligente Uberwachung der
Abstand bestimmt bei Textwieder- Handbewegung
holungen (Parameter . "

f Die Druckersteuerung tberwacht den
Textwiederholungen>1) den Ab- Druckprozess und verhindert
26 B EBS Ink-Jet Systeme 20111028#4.2



Druckfehler durch zufalliges
Zurickrucken der Hand bzw. des
Druckers. Die Uberwachung ist
entsprechend bei dem auf Normal
oder Riickwarts eingestellten
Parameter Druckrichtung (e nach dem,
ob Sie die Objekte von links nach rechts oder
von rechts nach links beschriften). Das
System erkennt automatisch ein
Zuruckrucken und stellt das Drucken
ein. Nach der Riickkehr zu richtiger

Vorschubrichtung nimmt es das
Drucken von der Stelle bzw.
Textfragment, bei dem das

Zurlickrucken auftrat, wieder auf.

Der Parameter Druckrichtung ist
unterm Lesezeichen Erweitert nach
Markierung des Feldes mehr
Optionen zuganglich. Bei Einstellung
dieses Parameters auf Aus wird der
Drucker in beiden Richtungen
drucken.

Damit das Drucken exakt an der der
Stelle fortgesetzt wird, in dem das
Zurlckrucken und
@ Druckunterbrechung  erfolgt  war,
muss die untere Rolle 3 des
Druckers standig im Kontakt mit der
zu bedruckenden Oberflache bleiben.

Wie man die zu druckenden
Texte zum Drucker sendet und
abspeichert?

Siehe Abbildung E Zum Senden
des mit dem Texteditor erstellten
Textes einschl. Druckparameter zum
Drucker klicken Sie auf die

Schaltflache Hoeragen oder
verwenden Sie das Kommando Text
und Parameter iibertragen im Meni
Drucker. Warten Sie dann ab, bis in
dem Ubertragungsstatusfenster die
Meldung O.K. erscheint.

Die Schaltfiache % hat

geanderte Funktion, falls Sie das
erweiterte Parametermenii (zuganglich
nach Markierung des Feldes mehr
Optionen) nutzen. In diesem Fall ist
die Ubersendung eines Textes an den
Drucker mit seiner Abspeicherung im
nichtfliichtigem Speicher des Druckers
nicht verbunden. Nach Ausschalten
@ des Druckers geht dieser Text verloren.

Um den gesendeten Text im nicht-
flichtigen Speicher des Druckers
abzulegen klicken Sie zusatzlich auf

die Schaltflache oder
benutzen Sie das Kommando Text
und Parameter speichern im Menu
Drucker. Dann wird dieser Text nach
dem Ausschalten und Wiederein-
schalten des Druckers sofort fir
Drucken verfugbar sein.

Speichern

Wie verandert man den im
Drucker abgespeicherten Text?

Es gibt zwei Verfahren der Textver-
anderung.

1. Verfahren:

1. Mit der Schaltfliche ﬂ

oder mit Kommando Text und
Parameter lesen lesen Sie den
Text vom Drucker aus.

2. Modifizieren Sie mit dem Text-
editor den Text und ggf. die
Druckparameter.

3. Speichern Sie den Text im nicht-
flichtigen Speicher des Druckers
ab, indem Sie die Schaltflache

Uhertragen betatigen und achten

Sie darauf, dass in dem Ubertra-
gungsstatusfenster jeweils die
Meldung O.K. erscheinen muss.
Siehe auch die Bemerkung im Kapitel
Wie man die zu druckenden Texte
zum Drucker sendet und
abspeichert?.

2.Verfahren:
1. Lesen Sie von der PC-Festplatte
ein Projekt (Text und Parameter)

20111028#4.2
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mit dem Kommando Projekt
offnen oder nur den Text mit
dem Kommando Text o6ffnen
(ohne Parameter) ein.

2. Speichern Sie den Text im nicht-
flichtigen Speicher des Druckers
ab, indem Sie die Schaltflache

Ubertragen betatigen und achten

Sie darauf, dass in dem Ubertra-
gungsstatusfenster jeweils die
Meldung O.K. erscheinen muss.
Siehe auch die Bemerkung im Kapitel
Wie man die zu druckenden Texte
zum Drucker sendet und
abspeichert?.

Drucken

Drucken des im Drucker abge-
speicherten Textes

Siehe Abbildung ﬂ
1. Schalten Sie den Drucker ein.
2. Dricken Sie kurz die Taste 18

@D _ o5 leuchtet die LED 17

auf. Ist der Druck im Tinten-
behélter zu gering, so schaltet
sich der Mikroverdichter ein, um
die Luft nachzupumpen. Warten
Sie dann, bis der Mikroverdichter
ausschaltet.

3. Setzen Sie den Drucker an den
zu bedruckenden Gegenstand so
an, dass sich die Fuhrungsrollen
1 und 3 Oberflache des
Gegenstandes berihren.

4. Betatigen Sie die Druckauslése-
taste 5 und mit gleichmaRiger
Bewegung rollen sie den Drucker
auf den Fihrungsrollen des zu
bedruckenden Gegenstandes
entlang.

I6sung mit der Auslosetaste

®

|
Druckers am Gegenstand
Zeitpunkt der Druckaus- [ ] :{[3

Vorschubrichtung des

Vor jedem nachsten Ausdruck be-
tatigen Sie jeweils den Ausloser 5.
Nachdem alle Ausdrucke fertig
sind, driicken Sie kurz die Taste

18 - @I pjg LED 17 erlischt
Wird der Parameter Druckstopp
auf Druck beenden & stoppen
eingestellt, so beginnt nach
Betatigung der Taste 18 die LED
17 zu blinken. Dies bedeutet, dass
Sie  nach Betatigung  der
Abzugstaste 5 den Ausdruck nicht
abgeschlossen haben. Daraufhin
kénnen Sie das Drucken beenden
oder, durch erneute Betatigung
der Taste 18  abbrechen.
Wird der Parameter Druckstopp
auf Sofort stoppen eingestellt, so
wird der Ausdruck abgebrochen
und der Drucker wird Uber nicht
abgeschlossenen Ausdruck nicht
erinnern. Der Parameter
Druckstopp ist unterm
Lesezeichen  Erweitert nach
Markierung des Feldes mehr
Optionen zuganglich.

War der Drucker fir mehr als ca. 30
Minuten ohne zu drucken abgestellt,
so kénnen die Dusenmiindungen mit
angetrockneter Tinte bedeckt wer-
den. Vor dem eigentlichen Drucken
fiihren Sie also einen Probeausdruck
aus oder schalten Sie kurz die Funk-
tion der Duisenspulung ein, siehe
Punkt Spiilen der Diisen.

Beim Bedrucken der Gegenstande,

deren Hohe 60 mm (Abstand der
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Fuhrungsrollen) unterschreitet, muss
sichergestellt werden, dass mindestens
die untere Flhrungsrolle 3, die das
Drucken synchronisiert, in standigem
Kontakt mit dem zu bedruckenden

Gﬁenstand steht, siehe Abbildung
. Dies gilt nicht fur die Betriebsart

mit internem Taktgenerator.

Drucken mit Zeilenumbruch

Der Zeilenumbruch ist ein Verfahren

fur schnelles, manuelles Drucken von

mehreren Texten:

e in mehreren Zeilen, wie in
nachstehender Abbildung:

TEXT 1
TEXT 2
TEXT 3

e oder an mehreren Stellen an
einem Gegenstand, wie in nach-
stehender Abbildung:

TEXT 1

Erstellen Sie diese Texte wie folgt:

1. In der Textbearbeitungszeile er-
stellen Sie den TEXT 1. In jedem
getrennten Text diirfen alle bereits

beschriebenen Textelemente

(Spezialregister,  Schriftwechsel

usw.)

Bl 5 0] £l 2]
N |

TE! T1!

cuiec 5

ctiex.

cuey ™ Resrsnach ke ‘ T

mmmmmmm

2. Positionieren Sie den Textcursor

am Ende von TEXT 1 und fligen
Sie die Texttrennungsmarkierung
ein. Es gibt hier mehrere
Méglichkeiten:

e bei dem Uber Textbearbeitungs-
zeile gestellten Cursor dricken
Sie rechte Maustaste (oder
klicken Sie die MENU-Schalt-
flache) und in dem nun erschei-
nenden Menlu wahlen Sie die
Funktionen Markierung
einfigen und Text-Trennung
einfiigen, oder

«  Kicken Sie die Schaltflache Ll in

der Werkzeugleiste des Text-

bearbeitungsfensters, oder

nutzen Sie Hotkey F3.

3. Tippen Sie weitere Texte ein, je-
weils mit der Texttrennungsmar-
kierung abgetrennt.

B9(Q B |@] =[] 2 Tastatur [N <]
@1 sotan [Cnts =]
TEXT '1;I'E T A)’I’E T !
i ?lﬂ
4. Senden Sie den Text zum

Drucker und danach kdénnen Sie
mit dem Drucken beginnen.
Das Fortschalten und Ausdrucken der
einzelnen Texte erfolgt durch Betati-
gung des Auslosers 5.
Es gibt keine Einschrankung der
Anzahl von getrennten Texten.
@ Einzige Begrenzung bildet die
Summe aller Zeichen der getrennten
Texte, die 1300 Zeichen nicht
Uberschreiten darf.

Arbeiten mit mehreren Texten

Im Drucker kénnen bis zu 10 (30 als
Option) unabhangige Projekte
abgespeichert werden. In jedem von
ihnen durfen alle vorher beschriebe-
nen Textelemente (Spezialregister,
verschiedene Schriften, auch
Zeilenumbruch) vorhanden sind.
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Erstellen der Textbibliothek im

Drucker

1. Tragen Sie in das Fenster Text-
Bibliothek den ersten Text-

namen ein und bestatigen Sie ihn
mit der Taste (ENTER).

Sonder-Registe Text-Bibliothek

Sonder-Registe Text-Bibliothek

=

2. In der Textbearbeitungszeile er-
stellen Sie einen kompletten Text
und stellen Sie die Druckpara-

meter ein.

BNE e L] 2 Tastatur [N <]
TN [ (ere T —

- - - S N K
TEXT1DA-MO-RLYE )
[« ] z o

;}% — echts nach links. Y

Pos.: 9 Lénge: 21 (Systemn-Font: Latin 16x10)
3. Beim eingeschalteten Drucker

klicken Sie auf die Schaltflache

Uhertragen
£ des Drucker-Steuer-

programms, um den Text zum
Drucker zu senden.
Siehe auch die Bemerkung im Kapitel
Wie man die zu druckenden Texte
zum Drucker sendet und
abspeichert?.

4. Wiederholen Sie die Schritte 1
bis 3, um weitere Texte zu pro-
grammieren.

Sie koénnen die Projektliste mit dem
Kommando Liste in Editor kopieren,
das nach Betatigen der rechten
Maustaste Uber dem Fenster der
Textbibliother ausgeblendet wird, in
einer Textdatei speichern.

das Kommando Text-Bibliothek
tibertragen und speichern.

Datei gervice Hilfe  lher |

M Konfiguration lesen

Text und Parameter lesen
Text und Parameter Ohertragen
Textund Parameter speichern

BB

Text-Bibliothek lesen
Text-Bibliothek Uhertragen und speichern

we Bl

Aufwerkseinstellung zuriicksetzen
IReset printer

Auf gleiche Weise kdénnen Sie mit
dem Kommando Text-Bibliothek
lesen die Textbibliothek aus dem
Drucker einlesen.

Mit dem Kommando Text-Bibliothek
iibertragen und speichern werden
alle im nichtflichtigen Speicher des
Druckers abgelegten Texte Uber-
schrieben.

Drucken der Texte aus der Biblio-
thek

Die Wahl (Fortschaltung) der in der
Textbibliothek des Druckers abgeleg-
ten Texte erfolgt jeweils durch kurze

Betatigung der Taste 19 - @ﬂ, bis
zum Erklingen des Tonsignals 32 0J).
Die Fortschaltung kann man unab-
hangig davon vornehmen, ob sich der

Drucker im Druckzustand befindet
(LED 17 leuchtet), oder nicht. Das
Tonsignal 32 OJ) beim Einschalten
des 1. Textes hat einen anderen
Klang. Auf der Anzeige 33 kdnnen Sie
ablesen, welcher der Bibliothektexte
ausgewahlt ist. Die angezeigte
Nummer entspricht der Nummer in
der Textbibliothek.

1. Starten Sie das Drucken mit der

Taste 18 - ﬂ.

Schnelles Speichern und Auslesen 2. Drucken Sie den ersten Text.

der Textbibliothek 3. Schalten Sie den Drucker auf
Zum Abspeichern der ganzen Text- den nachsten Text durch
bibliothek im Drucker verwenden Sie
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Betatigung der Taste 19 - @ﬂ
weiter.
4. Drucken Sie den nachsten Text.

Damit der Drucker beim Fortschalten
mit der Taste 19 die nicht bendtigten
Texte Uberspringen kann, muss man
in der Bibliothek die betreffenden
Textnamen l6schen und Leernamen
im Drucker abspeichern.

Sonder-Reniste  Text-Bibliothek

Aufbewahren der Projektbibliothek
auf der PC-Festplatte

Die Projektbibliothek (Texte + Para-
meter) kdnnen Sie mit dem Kom-
mando Projekt-Bibliothek speichern
im Menu Datei auf der PC-Festplatte
abspeichern.

D[ucker Sewvice Hilfe  Uber
Frojekt dffnen
Frojekt speichern
Projekt-Bihliothek dffhen
Frojekt-Bibliothek speichern |

(EAEY. )

o

Text offnen {ohne Parameter)

[d  Grafik einfiigen

Analog koénnen Sie die Projektbiblio-
thek aus der Festplatte mit dem Kom-
mando Projekt-Bibliothek 6ffnen
einlesen.

D[ucker Sewice Hilfe Uber
T, Projekt giinen

[ Frojektspeichem

[ ProjektBibliothek dffnen |
:ﬁ Frojekt-Bihliothek speichern

E‘L Text offnen {ohne Parameter)

[d  Grafik einfiigen

Die Projektbibliothek aus der Fest-
platte kdnnen Sie mit aufeinander

folgenden  Kommandos  Projekt-
Bibliothek  o6ffnen und  Text-
Bibliothek libertragen und

speichern schnell auf den Drucker
laden.

Wartung, Lagerung,

Transport
é Es wird empfohlen, nach
Abschluss der Arbeit und

Ausschalten des Geréts, die Stirn
des Druckkopfes, insbesondere
die Dusenplatte 2 sowie ggf. die

Fihrungsrollen 1 und3 von
aullen abzuwaschen, um
Verschmutzungen und

Tintenreste zu beseitigen. Das
Abwaschen flihren Sie wie folgt

aus:

e halten Sie den Drucker
HANDJET auf der Seite
liegend, mit leicht nach
unten geneigter Stirnseite

(siehe Abbildung unten); bei
dieser Lage des Druckers
kann verschmutztes
Waschmittel frei abflieRen,

e unterlegen Sie die Stirnseite
mit saugfahigem Material

oder einer Metall-
Sammelschale,
e Waschen Sie die

Druckerstirn mit Waschspray
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Bei Waschen der Druckerstirn auf
eine andere Art und Weise, als die
oben dargestellle kann das
Waschmittel in walzgelagerte
bewegliche Komponenten bzw. in
@ elektronische Baugruppen
eindringen. Dadurch kann zum
Festlaufen und Blockieren der
Fihrungsrollen, Beschadigung des
Drehimpulsgebers (Shaft-Encoder)
bzw. sonstiger
Elektronikbaugruppen kommen.

é Bei langerem Nichtgebrauch (> 3
Wochen) kann es zu Antroc-
knung der Tinte an Druckerele-
menten kommen. Deshalb
bewahren Sie den Drucker immer
wie unten beschrieben auf, um
Probleme beim Wiedergebrauch
zu vermeiden.

e einen bereits gebrauchten
Drucker immer mit
aufgesetztem Tintenbehalter
10 aufbewahren

e sichern Sie den Drucker vor
Staub, Schmutz, aggressi-
ven Dinsten und Gasen, so-
wie Ubermafiger Temperatur
und Feuchtigkeit. Am besten
ist es, den Drucker in einen
dichten PE-Beutel zu legen,
die Luft zu evakuieren, dicht
zu versiegeln und so in den
Koffer zu legen.

6 Den Drucker bewahren Sie im
mitgelieferten Transportkoffer
auf. Bei normalen Betrieb
schiitzen Sie den Drukker,
insbesondere die Disen 2,
Fihrungsrollen 1 und 3 und
Steuerpaneel 9 vor StoRen,
Herunterfallen auf harte Oberfla-
chen und Ankratzen mit scharfen
Gegenstanden.

Benutzerhilfe

Probleme mit Betrieb und
Bedienung des Druckers

Einige Diisen drucken nicht

Spiilen der Diisen

Nach dem Beginn des Druckens feh-
len auf dem Druckbild manche
Punkte.

T T
3 L'—.’i !oder %

.3

é Richten Sie die Disen-
mindungen in ein Gefal, z.B.
Schale zum Reinigen des
Druckers.

é Falls die Dusen mit angetrockne-
ter Tinte bedeckt sind, waschen
Sie sie mit Losungsmittel aus.

é Starten Sie die Dusenspllfunk-
tion. Driicken Sie den Ausloser 5
dreimal und halten Sie ihn
gedriickt. Dadurch werden, nach

einem Warnsignal 32 od) alle
Magnetventile gedffnet und Tinte
stromt unter Druck aus!

6 Stromt Tinte aus allen Dusen
gleichmaRig aus, lassen Sie den
Ausloser 5 los.

Haufige und lange Nutzung der
Spilfunktion hat erhohten Tinten-
verbrauch zur Folge.

Drucker druckt nicht

Nach dem Druckstart ist beim
Druckversuch das Klappern der
Betatigungsmagnete  der  Disen
horbar, aber die Tintentropfen werden
nicht immer korrekt aus den Disen
herausgeschleudert. Das Druckbild
wird schlechter oder verschwindet.

Nach Verbrauch von ca. 100
Standard-Tintenbehalter (Uber
10 Liter), jedoch nicht seltener als je 4
Jahre, soll der eingebaute Tintenfilter

232 3
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nachgepriift und eventuell
ausgetauscht werden. Es  wird
empfohlen, diese MalRhahme vom
EBS-Kundendienst oder geschulten
Mitarbeitern durchfihren lassen.

Druckbild féllt fett und verschwom-
men aus

Das Druckbild ist stark mit Tinte
gesattigt, die Punkte laufen zusam-
men und der ganze Schriftzug ist auf
dem Gegenstand verflossen.

TEST

Durch Ziehen des Einstellschiebers
nach links verkleinern Sie den Wert
des Parameters PunktgroRe.

Taktgenerator

Untere Rolle hd

Fragen und Probleme

Wenn diese Anleitung und die auf der

mitgelieferten CD enthaltenen Hilfe-

dateien nicht alle lhre Fragen beant-
worten kénnen, dann:

6 schauen Sie auf der Web-Seite
des Druckerherstellers
EBS Ink-Jet Systeme nach Ant-
worten auf lhre Fragen,

6 wenden Sie sich mit lhrer Frage
an lhren Handler,

6 stellen Sie lhr Problem auf dem
Kontaktformular auf der Web-
Seite des Herstellers dar.

Elektronische Hilfen

Gewisse Bedienungs- und Program-
mierungsablaufe werden mit inter-
aktiven Prasentationen, die im Meni
Hilfe des Steuerprogramms zugang-
lich sind, erlautert. Diese Prasenta-
tionen werden zusammen mit dem
Steuerprogramm installiert.
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Technische Parameter

Parameter | Wert
Diisenanzahl | 16
Standard: 150um,
Diusendurchmesser H

Druckbildhéhe

Hohe des zu bedruckenden

Rau

Anzah

Max. Zei

Anzahl

Gegenstandes

mliche Arbeitslage des
Druckers

| der gedruckten Zeilen
pro Arbeitszyklus

Texttrennung

chenzahl in einem Text

der Texte mit Druckpa-
rametern (auf einmal im

Druckerspeicher abgespeichert)

Grafik (Logo, grafische
Sonderzeichen)

Sonderzeichen

Option: 120pm, 170pm, 200um.
27 mm

ab 70 mm (Kontakt mit beiden Rollen),

ab 35 mm (Kontakt nur mit unterer
Rolle, z.B. fir Drucken mit nur 7 Disen —

siehe Abb. |I|).

Fihrung und Rollen fir geradlinige
Bedruckung (Option) anwendbar -
besonders nitzlich bei Texttrennung, fur
Bedrucken von Rohren, Fassern und
anderen zylindrischen Objekten.

beliebig

1

Drucken von bis zu 10 Textblocken mit
mehreren aufeinanderfolgenden Zeilen.

1300 (einschl. Steuerzeichen fir einge-
baute Fonts).

1 bis 10. die Texte werden in den
Drucker tiber PC geladen.
1 bis 30. als Option.

StandardmaRige Bearbeitung und Druck
von Texten und graphischen Zeichen mit
Hilfe der Windows®-Schriftarten (True
Type), als auch mit Hife eines
Bitmapeditors.

Nationale diakritische Zeichen, grafische
Info-, Warn-, und Transportzeichen (vom
Hersteller definierter Zeichensatz) usw.
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Parameter

Wert

Spezialregister (Texte mit
dynamisch, ereignisgesteuert
veranderbarem Inhalt)

Drucktaktung

Druckerprogrammierung

Drucker-Rechner-
Kommunikation:

Arbeitsfrequenzbereich:
Reichweite:

Stromversorgung

ca. Betriebsdauer bei
aufgeladenem Akku

Akku-Laden

Tinte

Behiltervolumen

Betriebsdruck

Datum und Uhrzeit in beliebigem Format,
Haltbarkeitsdatum, Auf- und Abwarts-
zahler.

Synchronisiert mit Drehzahl der unteren
Fuhrungsrolle, bzw. zyklisch durch inter-
nen Taktgenerator — unabhangig vom
Vorschub des Druckers.

e Text- und Parameter-Bearbeitungs-
software, Windows® 98SE/ ME/
2000 / XP / Vista® kompatibel,

e Programmierung mit
T200 (Option),

e Mogliche drahtlose Vernetzung von
bis zu 60 Druckern, gesteuert mit PC.

Terminal

Drahtlose Funkverbindung, Ubertragung
mit Bluetooth 2.0, Klasse 1

2,400 — 2,485 GHz
bis 100 m, je nach Gelandekonfiguration

Akku-Batterie mit 3 Li-lon-Zellen.

50 Stunden - bei ununterbrochenen
Drucken bei 20°C, automatische Anzeige
des leeren Akkus.

automatisch mit externem Ladegerat DC
24V=1/1A.

Ladezeit - unter 150 Minuten (< 2,5 h).
Anzahl der Ladezyklen: 500 (mind. 70%
der Anfangskapazitat).

Erhaltlich in leicht austauschbaren Behal-
tern. Tinte auf Alkohol- Aceton- oder
Wasserbasis in verschiedenen Farben It.
Katalog (u.a. weil3, gelb, blau, grin, rot,
schwarz).

110 ml reicht aus fir Drucken bis ca.
100 000 Zeichen (Zeichenmatrix
7x5 Punkte) bzw. ca. 17 000 Zei-
chen (Zeichenmatrix
16x10 Punkte).

0,03 MPa bis 0,04 MPa

(0,3 bar bis 0,4 bar)
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Parameter | Wert

Arbeitstemperaturbereich | von +5 °C bis +40 °C

Temperaturbereich fiir lingere | Von 1 °C bis +45 °C fir Drucker mit

Lagerung | Wassertinte.

von =10 °C bis +45 °C fir Drucker mit
Aceton- bzw. ETHANOL-Tinte.

bis 95% ohne Kondensation
(Bedrucken auch bei Regen moglich,
vorausgesetzt, dass die zu bedruckende
Oberflache trocken ist).

980+10 g

Masse | Drucker mit Akku und vollem Tinten-
behalter, ohne Netzteil und Kabel.

Luftfeuchtigkeit

Abmessungen stehend
(Lange / Breite / Hohe) | 2407/ 130/265mm
Siehe untenstehende Abb. |I| (ange-
nommen dass die zu bedruckende Ober-
flache vertikal ist).

Abmessungen in
Arbeitsposition

Ausriistungselemente
ACHTUNG: je nach Bestellung des Kunden, kénnen im Lieferumfang gewisse Elemente

des Standardsatzes entfallen, oder aber andere, hier nicht aufgelistete
Elemente hinzukommen.

O Ublicher Lieferumfang eines typischen Druckersatzes:

Transportkoffer/Karton ... 1 Stck.
Drucker HANDJET® EBS 250 ........c.vviveeeeeeeeeieeeeseeeeereeenees 1 Stck.
Steckernetzteil (24V===/1A) mit Kabel ............cccccerriiririiiirnnnnen. 1 Stck.
USB-Bluetooth-Modul fir drahtlose Funklbertragung................. 1 Stck.
CD mit Anwendersoftware, Bedienungsanleitung und

Hilfedateien ...........ooiiiii 1 Stck.

O Sonstige Elemente zum Mitbestellen mit dem Druckersatz oder einzeln:

Behalter mit Tinte,

Hilfs-Fuhrungsrollen flr geradliniges Drucken, zweifach,
Hilfs-FUhrungsrollen fur geradliniges Drucken, vierfach,

Fihrungsrollen zur Unterstitzung von geradlinigem Bedrucken
zylindrischer Objekte (radial — am Umfang),

Flhrungsrollen zur Unterstitzung von geradlinigem Bedrucken
zylindrischer Objekte (entlang der Achse).
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zu beschriftende
Gegenstande

60
100

255

MafRe in mm

Drucker in Arbeitsposition - Abmessungen (Seiten- und Frontansicht)
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